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Adatok a léncversek szémezimbolikdjdhoz

/A Katekizmusi ének, Kénai menydgz8, Orahirdetés stb/
A,

Az elsd részben a léncversekkel és rokon miifajaival kapcso-
latos térténeti reldcidkat, valamint ezek interetnikus vonat-
kozdsait tdrgyaljuk. A lédncverseket, a nea‘k§{; a tdrténeteket,
a jitékolg'y\f a népktltés Ssi podtikai olnci{:utatjik. amelyek-
hez kapesoldédik a szdmok szimbolikus jelentésének kezdetle-
ges kifejezése. Pejtegetésiink sordn rdmutatunk e témacsoport
valldsos és vildgd vonatkozdsaira és sokféle miifaju kapcsola~
taira is. )

A léncversek /énekek/ s egyéb miifajok memorizdlé-nevels hatd-
gét mdr évezredek dta felismerték az emberek. Killéndsen a val-
ldsos tézisek, alapvets hittételek, bizonyos ritusok, vardzs-
lésok szolgdlatdban volt jelentéadgilk, és a pontoes tuddet vol-
tak hivatva besulykolni, valamint a szdmok, szivegek erejét,
hatdsdt biztositottdk.

Scheiber Séndort professzor ur irja: "Mdr az 6-1nd/pili/2 és

a kozépirdni /plhlevil3 valldeos irodalom is ismeri" éppugy,
mint a magyar és mds nyelvil gyermekmondékdk, az degyiptomi
vardzsversek, a magyar, horwdt stb. rdolvasdsok is; a "ke-
resztény egyhdzban pedig Eucherius lyoni pilspdk az elindité-
ja, aki 499 k8riil irt Formulae spiritualis intelligetiae c.
milvének XI, fejezetében - De mumeris- a szdmszimbolikdt o6ri-
dei ugrdsokkal 1-looo-ig viszi fel" - irja ismét Scheiber
Séndor tbbek kUzUtt Migne-t idéazve.

A fenti megdllapitdsokat SelStte és utdna is minden kutaté
helyénvalénak , valldstrténeti, irodalomtdrténeti szempont-
b6l igazoltnak tekintik.



-2-

Szerény gylljté-kutaté munkdnk a fentiekkel Ssszhangban némi
bizonyitdseal igyekezik hozzdjdrulni a mdr sokszor tdrgyalt
témakr megvildgitdedhoz, egyes résztémdk pontositésdhoz,
Dolgozatunk mondanivaléjénak egyik alapvetd lényege abban

- a keleti valldsgyakorlatban is megtaldlhaté - léncolatos
k8ltéezeti formdban gybkerezik, amelynek egyik keresztényi
vetillete, rokena az ugynevezett Katekizmusi ének. A kutatéds
ezt arra alapozza, hogy mind a zeidd, mind a mohameddn és
mds valldsokban religidzus indittatdsu egyéb miifajokban meg-
taldltdk a mi énekiinkkel rokon vondsu, helyenként azonos &zi-
vegeket /legenddk, mesék, tBrténetek stb./. S6t: ezen ének-
tipus nyomén keletkezett parddidk, tréfds jdtékok is tEbb
példdnyban keriiltek eld egész Eurdzsidban.

A fentiekkel kapcsolatosan Heller Bernit.5a téma j6 ismerdje,
Berze la336 egyik tanulmdnya bizonyos részleteit igazitva,
kiegéazitve hivatkozik Bolte! és !I:lura nyonédn az emlitett
ének mds milfajokra tett hatdsdra, formdlé szerepére /pl., Ja-
kaby, A kakas és jérce, A kéré és a kismaddr mesék/. Tovdb~
bd, ttbbed magdval irja, hogy e téma nyomén szémtalan széra-
kozdsforma /kérfyajéték stb./ ks kialakult. Ezeket Gogol,
Lessing, Méra, Mikszdth miiveiben is - mint feldolgozott ele-
neket - megtaldltdk kulturhistérikusaink: Gydrgy Lajos, Ju-
ndez Miklés, Beke Ud¥n, Rubinyi:iisues, Schtpflin Aladdr,
Szigetvdri Ivédn , Gdlos Dezsd, Martti Haavio, Taylor - irja
Scheiber Sdndor,

Nem feladatunk a tSrténeti teljes dttekintés, de feltétlen
emlitést kell tenniink néhény magyar kutaté tevékenysdgérdl,



akik a mi problémdink megolddsdnak is uttiréi voltak.
Segitséglikkel bizonyos Usszevetést tehetiink az dltalam
meglelt énekek-ezdvegek éridkelésében.

Mint 2 cimbél ie kitetszik, dolgozabomban a Katekizmusi
énekrél, a Kénai menyegzdrSl, az Orahivdetésrdl lesz £26
elsdsorban, de érinteni fogom a témdnkkal rokon egyéb lénc-
versek, jdtékok, imik, kUezinték és mds miifajok rokonvond-
saeit is. Ennek egyik £6 oka az, hogy az emlitettek legitbb~
jét azonos kériilmények kdzdtt, illetve funkecidban taldlhat-
juk megj legtUbbszbr a szakrdlis tdrsulatok Usezejivetele-
in, vagy lakodalmakban etb.

A Katekizmusi ének eled kottde-sziveges vdltozatdl Nirasg
énekgyilj teményében taldljuk meg.Ennek az éneknek elemzése
szempontj4bél érdemei vannak Sebestyén Gyuldnak, Volly Ist-
vénnak,'® Viski Kérolynak, B&lint Sénoxnak, " Domokos P&l
Péternek stb.

Ertékes gylljtemény-anyagot taldlunk a Magyar Népzene Tdra
II1/4 x¥tetében.’? Xi kell még hangsulyoznunk Berze Nagy
Jénos, Manga Jénos alapos kutatdsait is.

A magyar kutatds kiseé megkésett ténykedése eldit emli-
téet kell teuntink Wagenseill® érdemeirsl, aki mdr 1699-
ben tudates vizegdldja volt a usin?jernek g azok mellék-
hajtdsai funkeidéinaky igy taldlt rd egy milncheni ivéndtd-
ra, illetSleg annak a Katekizmuel ének analdégidjdra készilli
latin nyelvil vdltozatdra, Ennek stréfdi naiﬁto azonosak a
magyar szdvegekével, de hasonlitanak a zsidé pészah ine-
pek széder esti kérdé-feleld katekizdlé szilvegekhiez & a
Gidlye-torténethez, Ime néhdny sor a latin nyelvil sztvegbdli



0 1ector|Laatorun die mihi quod est unim?

Unue ijIOaaonnnuu qui regnat in Culina,

0 loctﬂi Lectorum dic mihi quae sunt duo?

Duae tabulae Mosis, Unus est 0economus...etc.

.0 1eotoﬁ Lectorum... etc,

Tres ?aﬁriarohaa. Duae tabulae Mog8iS...atb.-
gzinte azonoaan.rof:tatddik tovdbb, mint magyar énekeink
visszafelé asiniii% szivege.

Hellor Berndt a fenti szdvegek szinte pontos megfeleldjé-
r8l teagz emlitéa,;c egy tréfde "konyha-vers" kapcsdn iddave
1emé$ Wagenseilts

Ha megfigyeljilk a killdnbdzé nyelvii és sokfajta anyagot,azt
tapasztaljuk, hogy mindegyikre jellemz§ strukiurdlis gajé-
tosadg e visszafelé t¥rténd szdmldlds: a kérdéere adanddé
vdlasz mindig visszatér Xa legfSbb tézist jelents Egy~-ige
A 28ldé szdusor leghtbbaziy l-13-ig tart, mig a magyarban
' tizenkebts szerepels Ennek a téménak nemcsak héber és ke-
 pesatény vdltozatairél tudunk, de a killf¥ldi kutatds elénk
tdrja a mohemeddn, arab-perzsa, hindoszténi éz més keletl
ngelvekben megjelent olyan t¥rténeteket is, amelyekben a
szdmmisztika valamilyen formdban azerepel.ls'l6

A keleti anyaghan rendszerint a rréféta valamelyik béri-
t6je javdra d6l el a vita /kérdés-felelet gordn/, amnit a
mds vallds/ok/ képviselSivel folytat pl. a téritd-sejis
Egy Ureg szerzetes felteszi a kérdést Ibn Jazld al-Buez-
tami sejknek, & ha tud rd v4lasaoln1. mindnydjan dtiéxr-
nek az igaz hire. Mi az egy? - vdlasz: Allah, Mi a ket~

t6? - védlasz: nappal és ij.avngr Addn, Bva, Mi a hédrog?



«se8tb, egészen 1l4-ig megy a kérdés-vita, A téritS-sejk
gy63, és mind az ezer azerzetes dtt6r az "igaz hitro".17
E f8lemlitett problémdk szoros Usezefiiggésben vannak a mi
anyagainkkal is. Egy rdvid tanulmdny keretdben nem ismer-
tethetiink minden kérddst s nem is feladata dolgozatunknak.
Egyfajta Soemgezéet azonban célul tizblink kis: a torténeti
rtvid dttekintés utdn a magyar lmtatds eddigi erednényel-
nek lényegét Boszefogva szdvegfolklorieziikal azemponibdl
néhdny uj réezkérdéare irdnyitani a figyelmety mig a mdeik,
hogy bemutassuk a Somogyban ez idelg ritkasdzezdmba mend
énekeinket s egyéb szdvegfélemégeinket.
Ennek a soknyelvil , sokrétil, formailag dés miifajilag is eok-
féle enyagnak egyik £6 oka éppen asz, hogy a gzdmok lédncola-
tdnék uralma dtfogva a szdm-versek: mesdic, toriénetek, J4-
tékok etb. anyagdt, dtkerilltek a nép';L folklorizdeibe kohd~
jéba, ahol sajdtos karaktert Blidttek, és fejtettdk ki a
célezeriségnek megfeleld funkeidjukat. Nem akarjuk, nem is
tudnék egyeldre minden énekiipusunkat genegikei pontossdg-
gal behatdrolni, egyiknek a mésikbél vald szédrmazdsdt min-
den esetben pontositani, Megelégeziink azzal, hogy & tudo-
ményos vizsgdléddsok néhény kizérdekil kérdéasét ujabb ref-
lektorfénybe dllitsuk, ée szerény gyilj t6-lutaté munkénk
eredménpeivel Usszevessiik.
Itt tesziink emlitést a nem magyar nyelvil Katekizmusil é-
nek-£éle Buds kdrnyéki "svdb" véltozatérél, amit érdemes
lesz Usszeveilni a lavin, de £8legz a somogyl magyar 8z0~
wgekkel, Eitként ldézzilk az Aus duﬁ?ﬂnde der Ofner Schwaben
cimen k¥zzétett gyermekjétékkal indulé versecskébll az 5.

atréfdt6l kezdve a lmnti szlvegel, mely a magyar énekein
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legttbb szakdval megpgyezik /von Frau Josefine Findezy alap-

jéa/ 18
Guter Freund ich frage dich,

Sag mir, was ist eins?
Eins und eing ist Gott der Herr,

Der da lebt und der da schwebt
Am Himmel und auf Erden.
Guter Freund ich frage dich,
Sag mir, was ist zwei?
Zwel Tafel lioses,
Eine und eins ist Gott der Herr. usw.
Guier Freund ich frage dich,
Sag mir, was ist drei?
Drei Patriarchen,
Zwei Tafel Moses, Eins und eins... usw.
Guter Freund ...stb.
Sag mir, was ist viex?
Vier Evangelisten...stb,
Finf Gebote der Kirche...sth.
Sechs steinerne Wasserkrilg,
die der Herr hat angefilllt,
zu Kanasa in Galilea...s8tb.
Séiben séiben Sakramenten.
Acht Seligkeiten.
Neun Chére der Engel.
Zehn Gebote Gottes.
Elftausend Jungfrauen

ZwSlf Eigenschaften...
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Sajnos semmiféle megjegyzést nem taldliam a német szdveg
kdzlése sordn, Az émeket megeldzd mds tipusu gyermekjdté-
kot moet mellézzilk, mivel nem tartozik szorosan a téméhoz,
gem a szbveghez., Itt is megfigyelheijilk , hogy a nénet
vdltozatndl is mindig vieszatér a szbveg az "egy Isten-té-
ndnoz" /aki 61 éo/uralkodik'a £81dtn és sz dgen/s |

E téma megirdsdra szinte kényszeritetiek az ujabban elﬁia-
rillt vdltozatok, uj kiriilmények és funkeidvdlideok /h‘!&
példdayt mdr kizSlvem 1975-ben/ 7, tovdbbd Rubinyi Gybrey
s|aébell biztatdsa és ajénddk-kinyvel, tanulmdnyrészletel.
E két kirillmény természetesen mds-nds emociondlis kapcso-
lataival vdlt eggyé irdsszédndékomban.Ugyanis: a somogyl Ka-
tekizmusi ének = Kdnai menyegzd eleinte csak vallésos kirill-
ményekrsl drulkedott /mint a késGbb megleli Orahirdetés is/,
mig Scheiber kinyve Mikszdth irodalmi témdinak, forrédsada-
tainak a tréfa, mese formdban valé feldolgozdsdval foglal-
kozik, feltételezvén a mi témdnkat is képviseld énekek &s~-
elddeivel valé szoros kapcsolatdt, bizonyos rokonsdgdt.
Ezek a lehetdségek ujabb, izgalmasabb alkalmat kindltak g8zd~
momra

Somogyi anyagainkat részben énekként adtdk els, részben
pedig - az alkalommak megfelelden -~ csak szivegesen mon-~
dottdk. A kivetkezOkben tapasztaljuk majd azt is, hogy u-
gyanattél a személytSl t¥bbezdr is drdemes gyiljteni.

A Kénai menyegz8t aldezdr a bussdki Tolgyes Istvdnné /1932/
mondta magnéra 1972-ben, nyolec u.rnsakknl,zl s az .1978-an
felvételen mdr as aldbbi 3. stréfa is hallhatés
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Az elsd tdl ételt felhoztdk,
Jézust azzal meg is kindltdk,
Tetszéit mindenben az étek,
Ceak a borba volt a vétek
Kédnédn menyegzdbe.

Ugyancsak 6 énekelte elbaszdr a késébb tdrgyalandé Katekiz-
musi éneket is, amit az utébbi felvételnél ezintén teljes
szdveggel mondott el. A két énekkel kapcsolatban feltett
kérdéseimre az aldbbi vdlaszt adtas "Nagymamdtul tanultam,
6 irta lej 62éveskor halt meg 15 évej & ijen eldimddkozd
volt., Teldn 6lis édésannydtul tanulta... A rézsafilzér-tdr-
sulat, igy ddventbe, kezték az imédsdgot minden szombat es-
te, és ugy hushagyékor volt vége, éa akkor ijen mulatsdgot
tartottak, s akkor szoktdk ezt a zéneket émnekelni... Ezt®
mindenki mondta egdilttesen... ndlunk szoktdk, mert od voli
az Geszejbvetel, Ezt a kezdetén mondtdk, utdnna md médst is
mondtak, de csak ojat mondtak, emibe mom vét >>szerelen >
mindenki hozott egy ilveg bort, egy tdnyér siibeményt, és a
végén ettek, ittak is¥.
Buzgdkon sokan tudtdk és tudjdk ma is ezeket az énekeket.
Nemrégiben Horvéth Ferencné kézmzel irott filzetében igy
taldltam meg a Kénai menyegzl sztvegét:

Az igaz lﬂi@ lejdtt

sokféle csoddkat kidztink tett

A viget is borrd tette

A ndsznépet vendégelte

Kédndn menyegzfbens,

Nagy lakodalmat 6k kezdének

Jézust is elhivtdk vendégnek
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Ott kuntt‘lﬁanitvinsi
mind a tyukot & fiai

m‘ﬂ-.. stbe
Az elad tdl ételt felhoztdk

Jézuet pedig azzal kindltdk

Tetszett mindenben az étel

de a borban voli a véiek
Kédnén,..stb.

Jézue olyja asttat ldtta
fogyatkozdesuket negezdnta

fiam mondja borunk nincsen

azért semi kedvink nincsen...sib.

Jézus hogy vigasdgot tene

Anyja kérésre hogy lenne
paranceold m@ritteni

kutrol hat vedret t¥ltenl...stb.
A gzolgdk frisen siettének
kutbol hat vedret megtilttének
Jézus bord vdltozttata

elsf csoddjdt muttata...stb,

A bort addk ndeznak kezébe

hogy adja a vendég elébe
Ndsznegy a bort megkostold
nindjdrt Vélegént szolittd...sthb,
Minden ember ugy mond eladben
Jé bort 4d a venddg elében

De edig te a jét tartdd

és az Iubb"'llét Mo-o“b-



Adja Isten hogy mi Grilljink

Mikor lakodalmat kiveltilnk

Jé bor melett duda nélkiill

bolond tdnc de ugrde nélkill...atb.
Olyant ugrot a Magdolna

hogy a poharat felrugta

Kéndn menyegzzdben.

Ez a vdltozat a késdbbiekkel szinte azonosnak mondhaid,de

killgnboen a végatréfdndl, Buzedkon ig ismerték a viddm han~-
gulatu "muiatozé" varidnsokat isj csupdn az Ysszejivotele-
ken nem haszndltédk. Buzsdkon kizrdélag szakrdlis alkalom-
hoz ktt8d6tt ez az énekp hagonlit ahhoz, amit Manga irt le
a negyedtényi e pereszldényi Ysazej¥vetelekkel kapcsolatban.

A jelenlegi buzsdki Mrézsafilzér-fejedelem", Kondorné /1921/
réstellve mondta, hogy pepir nélkiil nem akerja mondani az
éneket, mert hdtha “belesiil", A nagyanyja dlal irt szlveges
papirt viszont Zakaridsnéndl haldlom meg, akinek azi iizenl
/éltalem/, hogy még ezt a stréfdt is hallotta hozzd az Utreg-
jelt6ls "Jézus Gregenmnya, szent Anna/, Mondje e juhdsznak,
had hajja/ Ojant ugrott a Magdolna/ A pohardt is f¥lrtigta
Kénai menyegzfben". Ezek utén Zakaridsné - haszonld szlveg-
gel a T8lgyesné-féléhez - igy énekelte a Kdnai menyegzdti

Az igaz Messids mdr eljutd,

Sokféle csoddkat készbiink tett,

A vizet is boxrd tétte,

A nédsznépet vendégelie

Kénai menyegzébe.

-

lo



/

Nagy lakodalmat Ok remdeznek,
Jézust is mgghividk vendégnek
0t kivetik tanitvdényi,

Mint a tyukot a fiai...ath.

Az elsf t&l ételt felhoztdk,
Jézust pedig azzal kindltdk,
Tetszék mindenben az étek,

De a borban van a vétek...stb,
Jézus annya hogy aztat ldtta,
Fogyatkozdsukat megszdnta,

Fiam, mondja borunk nincsen,

Azért semmi kedvilnk nincsen...atb.

Jézug hogy vigassdgot tenne,
Anmye kérdsére hogy meglenne

Parancsold meritteni,

Kutbol hav vedret tiltenis..stb.
A szolgdk frissen sietének,
Kutbol hat vedret megidlidnek,
Jézus borrd vdltdéziatja

Elsf csoddjdt mutatja...stb.

A bort addk ndsznagy kezébe,
Hogy adja a vendég elébe,
Ndsznagy a bort megkéstold
Minygydr vélegént szblittd..stb.
Minden embér, ugy mond elsdbe,
Jé bort 4d a vendég elébe,

De te addig a jét tartdd

s az aldbbvalét hozdd...stb.
Adja az Isten, mi Grilljink,
Mikor lakodalmat hirdetiink,
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Jé bor mellett, duda nélkill,
Bolond tdne és ugrds nélkill,
0jjat mi dicsérjiink.

A Kondorné 4ltal "lizent' <2tréfdt természetesen Zakaridsné
mpet nem tudhatta hozzdénekelni, Nem nehéz megdllapitani,
hogy ez a szbveg milyen csekély mértékben tér el a t¥bbi
védltozattdl, bdr az "0jjat mi dicsérjimk" csak ezen az

egy lapon szerepel eddig. Lrdekes, hogy éneckesiink csak
laprél tudta a sziveget, viszont a dallamot hibdtlanul
énekelte /mint azt kicsi kordban hallotta a tdrsulati Usz~
szejdveteleken é¢ valdeziniileg Kondornétél is/.

Az 197o0-es évek elején Széntédsomoson Szelel Baldzsnétél
/1918/ gyiij$6tt énekiinkre t¥bb ok miatt is utalunk.2?
Szolnokrdl hozta magdval az éneket, amelynek egy versét
kisldny kordban hallotta a szentkuii bucsun keldus-bucsus-
énekkéntj majd késébb hazament és megtanulia az egész 17
stréfds éneket. De nemcsak ezért érdemes az emlitéere,
hanem azért is, mert ez a tipus viddm-hengulatos vdlioza-
ta miifajdnak,

Mig a buzedki védltozatok mind valldsos hangvételilek, hi-
gzen "J6é bor mellett, duda nélkill / Bolond tdnc és ugrds
nélkill" fejezbdik be, addig a Szeleiné-féle - bdr 8 vers-
szaka majdnem azonoe a buzsdkiakéval - végs8 kiceengésé-
ben eltér attél, valamint azzal is, hogy a szokdsos Utso~-
ros stréfdkat itt refrénszerii 6, sorral toldja meg az éne-
kes. Mintha egy valédi lakedalom felszabadult kdrnyezeid-
ben lennénk, ahol egy egészedges falusi “"zsénerkép" raj-
zoldédik ki szemimk ldttdrag a tanitvédnyok ugy viselkednek,
mint parasztjaink a lagziban, midén "Ugy megsergették



Magdolndt, /Mind elhdnyta a topénydt" hasonléan a Manga-
féle délu viddn véltozatokhoz, mig ottt "Mind szétrugdal-
ta patkdjdt" ezbveget olvashatunk.

Ha dsszevetjilk ezt a viddm hangulatu képet pl. a Séndor-
kédexbeli idézetekkel, azt tapasztaljuk, hogy a klastromok,
bizonyos egyhdzi kdrtk nyomaszté légkirét feloldé-ellemsu~-
lyozé szerepilk ezek a szbvegek. A komorrd festett siralom-
voleyi kozépkori 1ét, a blintetd istem-hangulat okozta em-
beri szorongds mintha vigasztald ezavakra vért volnaj mint-
ha a reneszdnsz és barokk szellem felszabaditd dramlatédnak
sugarai melengetésdt vdridk volna a kolostorok szilkds ab-
lakrései.

Az alanti bibliai idézetre gondelva olyan vigaaziald, meg-
nyugaté hanguiat is drad a sorok kdzil, amely a kétkedd
ember lelki megnyugvdsdt van hivatva szelgdlni. Ime a Kd-
roli forditds ezbvege /Jdnos ev. 2.r. l-ll, verse/: "is
harmadnapon menyegsd Lon a galileai Kéndbang ds ott vel?

a Jézus anyja.- 2. Bs Jézus is meghivaitdk az & tanitvénya-
ival egylitt a menyegzbbe.- 3. Hs elfogyvdn a bor, a Jézus
anyja mondd nekis Nincs borunk.- 4. Mondd neki Jézus: Mi
kdztn nékem te hozzéd, oh asszony? Nem jétt még el az én
érdm.~5, Mond az § anyja a szolgdknaks Valamit mond néktek,
megtegyétek.~6. Vala pedig ott hat kéveder elho:p;f‘na a
zeiddk tisztdlkoddsi médja szerint, mehek kizill egybe-egy-
be két-hdrom métréta £ér vala.-7. lionda nekik Jézus: TUlt-
s‘tgﬁcg a vedreket vizzel. s megitdliék azokat szinig.-8.
fs monda nekik: Most meritsetek, és vigyetek a ndsznagy-
nak, s vittek.-9. A mint pedig megizlelé a nésznagy a

borrd lett vizet, és nem tudja vala, homnét van,/ de a




szolgdk tudtdk/ a kik a vizel meritik vala/, sz6litd a
ndaznagy a vllegényte.~10. fic monda nékis Minden a jé bort
adja fel elbszbr, és mikor megittasodtak, akkor az aldbb-
valdt: te a j6 bort ekkorra tartottad.- 11, Ezt az elsd
jelt a galileai Kéndban tevé Jézus, ¢s megmutatd az é
dicebséeéty és hivének bemne az & tanitvédnyais és oil
maraddnak néhdny napig.

A fenti idézetnek az aldbbi két lényeges mondanivaléjdt
nangeulyozom ki -~ "konszonancidban” a mi népi énckvélio~
zatainkkal-: a./ Mdria tudvda fia csodatevésének szdndé-
kérél, szinte sietteini akarja Jézus elsd csodatettéty

b./ Jézus bizonyes volt tettének @rejében, & hogy elosz-
lasga kicsiayhitiladgikei. B két tényezd mirdiulézus jelle-
gére feliétlen sziikedg volt az $kori ideoldgia szempont-
jébél, de emberi /azitudeié/ szempontjdbél is, hiszen 3
t8rténet-jolenet egy dlialdnos gzokdsgyakorlathoz, & la-
kodalomhoz kotddlke

pérjink viseza Kdjoni énekéhez., Nem akarjuk még ldtezatds
gem kelteni annak, hogy a Kéjoni-féle labin, magyar szd-
vegek Usezes kapesolatali s & mdy emlilett torténelmi reld-
cidkat véglegesen megoldjuky coupdn a ftartalumi hagonld~
pdgokra, helyenkénti azonossdgokra utalunk, Mint ismere-
tes, a Kdnai menyegzl /és a Katekizmusi ének/ szvegeinek
elsd megjelendse a 17, szézadig mutatb vissza. Hozzdtesszilk,
hogy az ellen.re.torniuiﬁ kordra tett keliezés is feltételez
egy mér a ngl gyakorlatban meglevé énekféleséget. Annak
lehetdaégét sem tartjuk kizdrinak, hogy a gzabadabb lég-
k8rt sugdrzé reformécid kordban mér létrejtheteit egy
hason}é szBveg, ének. Yalészinileitik ezt a sokféle egyéb



I

pérhuzamok, milfajok, valamint az, hogy Kdjoni éneke iz
feltételez egy a mdr valépdgban 615 éneket. Peliételezni

természetesen sokmindent lehety pl. 1. ‘az egykori, nép

kdrében 618 enyag minidjdra szerkeszbett/elk/ Kdjoni/éi/
egy latin szdveget, amit magyerra forditottak, de megle~
het, hogy mdr jéval eldbb is é1% a ndp kidrében egy ha-
gonld ének, amit Attettek latinra, illetfleg magyarraj

2. elképzelhetd agz is, hogy mér a kizépkorban létezeti
egy latin 8s-szdveg, aml a 17. ezézdig 61t valamilyem
formdban, & ezt jegyeztdk le Kdjonldkj akdr egy magyar,
akdr egy latin énelt /milk¥1tdés?/ Létezhetett, ez folklo-
rizélédott. Bzelkre semai bizoayiiék nines egyelire; csu-
pén amnyit tudunk, hogy a legkordbbi eléfordulds Edjoni
kora. A fenti feltevéseket mgzam ls ugy tekintem, min®-
egy hangosan gondolkodds reflexidlt, amelyek nem bizonyi-
tottak, de nem is leheleilenek.

Az drdekl6dék kedvéért mi is k¥azdljuk a Rfjoni-féle la-
tin sz8veget /Seprbdl feljagzéséb&l/ﬂ

Messias iem vemit /47°-48> leve/
) Messias iam venit in mundum verus,

Advenit eignorum factor syancerusj

= aqua qui fecit maerua,

Bibentes dicun}t est verum

Canae Galieae.

Nuptiae solemmes cum apparaniur,

Jesus et Maria ad sint rogantur,

Cimitantur praecepiorem

Apostoli at doctorem...etc.

Ferculum ad mensam cum apportatur

Jesus ad comedat, pulchre rogatur,



Fercula omes delectant,

Sed uinum adhuc expectant...stb.
Virgo later pia dum hec videret,
Defechui huic ut providerei,
Jezum fpatum cuum rogat,

Uf aquam in vinum cogat.seefc.
Dominug tunc velens onnes gauderc,
Hydrias mudenit aquis implere;

In hydrisque allatas,

Natauit in vinum aquas...etc.
Brgo iam lactamur ommes direrunt,
Quando loco aquae vimui biberunt,
Hjey vinum, recens vinum,..etc.
Cun domini mater hoc impetrarvetl,
Caliculum implet, ut praegostar;at,
Hej vinum...clic.

Cun socys Petrus inde l@gtatux,
Joannl propinai dicens bibatur,
Hej viaum...eic.

Cum Bartholomaeus hoc vinum preobat,
Taleque ut crescat® Phillipuus oral,
Hej vinum...etc.

Andreas adimplet suam lagenam,

Et Jacobus minor corbonam plenam,
ke] vinum,..ctce



Ex olla probinat Simon Thadeo,
Thomas vero offert, Sancte llatthaeo,
Hej] <eectc.

Sed Jacobus major vitrum exhausit,
At Iscariotes wrna os clausit,

Hej «eoetce

Paule, Mattia tarde venistis,

Vobis est injuria, quod nen bibistis,
Haj vinum recens vinum,

Melius quam vetus vinum,

Canae Galileae

Singuli hoec vinum satis laudarunt,
Et supra capita vitra gyrerunt,

He] vinum...etce.

Virgo liater, Jesu pro nobis ora,

Ut tele bibamis in coeliora,

Ut tali vinum bibamus

Deoque benedlcamus

In coelesti aula.- Amen.

E latin nyelvil szveg utdn Seprfdi Jénos oz
aldbbi megjegyzéet teszis "Bardt~ének leheteit, melynek
gikamlés vdltozatait magyarul az iskoldk kémmyékén most
is hallani. Ugy l4tezik, mintha a nép kdzé is leszivdr-
gott volnaj egy véltozata legaldbb ugyanebben a veremér-
tékben, de magyarul, ktzdlve van, Nyelvér IV.éfv., 89/1875.



Késbbb a kédex 211. levelén magyar forditdeban is meg-
van ezzel a dallammal, amely minden tekintetben magyar
népi dallam, A 13. versszakitdl kezdve a kédex 6o. leve~
16r6l irtam ide a szbveget, ahovd a kédex irdja szoruli-
gdeb6l tette. A 12. pzakasz végével ugyanis ezt mondjas
cetcrgﬁidca 60."
A fentiekre utalva Bdlint professzor ur is azt véli,
hogy ktzépkori forrdouk alig vonhaté kétmégbe, s jelen-
t8sebb méridikben az obszervdns kolostorok szelleml lir-
nyezetében volt divatos énekformas elierjedésdben nagy
szerepe lenetett 2 vdndorprédikdtoroknak lms "... kizép-
kori obszervéns, illet8leg goliard forrdsuk azonban két-
ségtelen, Utalmmk kell a eleriei vagantes, képadls
bardtok jékedvil vilégdra, interetnikue eurdpal ezerepé-
Yeeese AZ ének szinién Kdjoni lejegyzeit, eselileg megkdl-
tott magyar rézi védltozatai, emlékel egdszen 1799-ig nem
keriiltek napvildgra. NMyilvdnvald azonban, hogy a hajda-
ni élészavas néphagyoudny megdrizte... Penmmaraddauikal
most mdr az egyidejillez terebélyesedd panxvairodaiun is
elsegitettes s A magyarsdgon kivill addigi tudomdsunk
gzerint, ismeretes Szakolca révén a szlovdkokndl,.. hor-
vétokndl",24
Mindkét fentebbi idézet igen sokatmondd a tovdbbi ku-
tatdsok szdméra, de aldtdmasztja az dltalunk is fesze-
getett kérdéseket.
A nyuget-horvdt lakodalmakban is el&forduld Kdnai me-
nyegz8r6l Szegedy Rezsd informdl benniinket /Kurelac nyo-
mén/ az aldbbiak szerinti megjegyzésével: "... Az elsd
ilyen hivatalos lakodalmas rigmus a Kénai menyegzf, mi-
nét Kurelac P, gylljteményében is taldlunk, s mint



értesiiliem egyes plébdnosokitél, éppen Ok vamnak azon,
hogy ez legyen az elsd ének, melyben részt veaz az e-
géez té.rsasé.g".a5 _

A cikkiré "hil forditdsban" adott éneke ugyancsak a kizis-
mert bibliai témdra épiilt, de tartalmdban, versi szerke-
zetében részben eltéy a magyar védltozatoktél. Mér a kez-
i%oruval is, mintha a histéridsokat akarnd utdnoznis
“Hallottdtok hirit Szent Jénos kinyvének/ Galilej-Kéndnban
menyegzSt ilének/Urunk otfand nagy osuddt tett;ll-l viz ot=
tand jé borrd lett,/ A kénal menyegzdn". A tovdbbi strd-
f£4kban sok szereplével taldlkozunk, 0ttt taldljuk Szent
JénPat, a horvdt lakedalmakra jellemszd “"ajdndékazedSként"y
Szent Tamdst "asztal-fSjeként"y Szilz Mdridty tdncpartner-
ként Mapdaléndty a "jBvEt14t6" Anndty PUlbpbt, Mdrids
tdnoeltaiva, aki szakdesnd tiazteégében "jé leveadvel
kitett magdért"; Sment Pétert, ‘kibSL "Bmlik e ezé" altb.
Egyezéval a Jézus-rokonsdg és néhdny apostol mulfozdsai-
nalk hangulatos életképét vardzaclja elénk a horvédt vdl-
tozat is. A cikkiré papokhoz intézett szavaibdl ki ik
az is, hogy e valldsos téma profenizélt éneke jél meg-
£ér az egyhdzi szemlélettel, legldbbis a falusi papok
kdrében, Errél igy irs "A vdlasz rendszerint az voldl,
hogy a nép valldsos és erkilestis, de egyuttal nagyon
kedélyes és szereti hangoztatni, hogy a kedélyes mula-
tozds még az Uristen elStt is kedves és Usszefér a saent
letteless"s Bz utébbi gondolat nemesak a horvdt népi
mentalitdst xojosiki. hasonld a helyzet a magyar pa-
ragztedg gondolkoddsdban is. Minden bizonnyal igy velt

ez Kdjoni kordban is. A Cantomalek kizé felvelt éne-



kek nem mindegyike szolgdlt csupdn egyhdzi-valldsi célie
Itt most csak felsoroldsként emlitjilk a kédex ténc-anya-
géts Apor Lézdr ténca, Madrigal Zigarica, oldh tdnc, a
PTikha ugordanatzka, de a legféképpen a sokak dital mdr
elemzett "Nyul éneke”, melynek dallama megegyezlk a lMea~-
gias ian venit-Kdnai menyegzl-jével.

A nép kirébe "leszdllt" és milfaji vdliozdet mubatd dnek-
varidnsbél mutatunk be néhdny versszakotl mmaﬁum
melyr8l Bdlint Sdndor is azt mondja, hogy véféuyversréfl
van 0%6. Brdemes meghallgaini izes-zamatos népuyelvisége
miatt, de azért is, mert szakit a megszokott egyforma-
gdggal,és ujeziniiségével megragadja az olvaadi:

"Miké Urunk még ef £¥ddn jdre

Hozzd mont oz eggyik tanitvénya.

A ki magdi moghajioita,

Jézuas kezit mbgesdkotas
: Jonds Liay,Pétir.

Bdbs anydd, Mestdr, Udvizbtet,
Kareﬂnéd 16. hﬂgﬂh& luhﬂt' 6tﬂt'

Mert a véféj] régtn var
e Ijizin nényegzdbil,

(AR EERE R SRR R N

A mint nagy csPndessen gyiltt az este,
Jézue tanitvdnyit fékerestes
Hogy teldn mé indundnak

Hogy ottt rdjuk ne védrndnak
Kédnédn nminyegzlibe.
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Miké vége 18tt a vacsordnak,
Az asszonyok is sorjdba dnak,
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A ezigdnyok féndordinek

Lébaldvaldt nekijek
Kénén minyegzbbe.

Pénczra kenek asztdn kik-ki médssa,
Az 8reg Pétbr a szilz anydva,
Hnﬂ pzent esezony, Anna ldnyal

Hagy rdpiijjtn a szoknydja
Kdndn ninyegzdbe.

ssssessasessttb.

/A ©Bbbit, valamint a kipontozoit szakoka® ittt nem kis
z81]uk/

Lrdeues lemne a részletesebb elemzdore ez a Békdés megyed
/Ui-Kigyés/ véfényvere a tekintetben i3, hogy Usszevessilk
nds terillet Kénai menyezz8 énekével, de taldn fontosabb
leaz, hegy a vifény-rigmusek adhdny pérhuzendril tesziink
majd kéalbb emlitést, Sajnos, bivebb lemereiem nincs e
versezetrfly feltehetfen vagy a k¥zlé halletta, vagy pa-
ragsti, istéxids dtirat lehet /de iamextdk a ndépnyelvi
pzépadzet, nyelvjdrdet/. A hasonld hangvételil lakodalmi
versek sokeadgdval taldlkozunk ma i3, emelyekbSl sugdr-
zik a terméezetes élefviddmedg. Hallgassuk neg orrdl Bé~
lint Séndor véleménydi: "A jelenet az egyhds régebbl
szigoru szdzadaidban is az emberi SletBrim, innepls em-
berlét ioteni szentesitéadnek tetszett e siralomvilgy
fiainak mshlg:l.iiban.u"ﬂ £ szerzf nem zérja ki an=-
nak lehetfaégét, hogy ez a bibliai téma a Szent Cipridn
/Goena Gipriani/ legendaszerii irdsa révén egyik alepfor-



rédsa et o késlbbi fojleoményeknek. Bdr nem lehet
teljesadggel dllitanunk,hogy énekeink mai népies vél-
tozatal a Cipridn-féle legendds~-romamtikus leirds inspi-
rédeidinak egyenes 6o konkrét vetbilleteli lennémek, hiszen
a tiszta biblial szbveg sokkal redlisabb szliveglsazetar-
tozdot mutat épekeinkkel, mint a legendds kép irredlis
imdgdjdval.

Kiiltnls fi@ehnai: érdemel a Bdlint Sandor dllal is leirt
kbzépkori kidex-irodalom /Sédndor-kdéddex/ mennyorszdgi Grd-
niket festd leirdsas "Vedd ezt mdr eszldbe, mit mivelnek
az szentdk meanyorszdgbans téncolnak-e..e Ezt mondjdk a
doktorokyliogy ot is tdnc lesztn. lerd mindtnsk, mik az
tdnchoz kellenck, oti neglalettetnak".m Az égi "mulat-
adgnak” egdsz tdrhdzdi mutatja be az irda.

Bdr igen mok kaf;g.ilikns éz protestdns zsinat tiltotta a
dorbézoldesal Jéréd alkalmaket, a népsSlotben még sem voll
olyan kemoly fozanatjae. 42 cgyhéiz maga ie eliiirie emeket
& méridkkel iizvtt jdtdkckat, vigalmakai. /Hadd tezyilk
hozzd, hogy mds valldsl szertartdookban, més valldsokban
nemhogy tiltott velt a ténc, de szerves xdsze a ritudlé-
nak: ple & hindi "devedacilk” templomi tduca aib./

Nem tﬁ‘ﬂi@" ki réezletesen Bdlint Sdndormak egy ripord
keretében adott nyilathkozaidra, de érdemes rd figyelmi,
anit a Ké&nei menyegzlrdl namdoi:t-ag

Most ezy t¥reddket mutatunk be az andocsi Szlice Jénos-
né, Sipog Rozdlla /1913/ ¢és leduya giintler Vincéné
/1944/ kozlésében. Egyébként Sk dmekelidk "osalddl ha-
gyatékként" a kéedbbi Katekizmusi éneket is. A feltelt



kérdésekre eldszir azt felelte Szilcané, hogy sosem hal-
lotta lakodalmakban, sem tdrsulati iilésen: “Mink méd nem
éneklitilk, ezt csak édésapdmtu hallottam, Sipos Pdltul, aki
a zregjeittl tanuta, Sipos Jénostul".

)iidsznagy mondja borunk nincsen
Azért sémui kedvilnk sincsen
Kénai menyegzdbe.

Hat k6vodrdt vizzel mégitlidnek,
Jézus borrd vdltdztaija,

Elsf couddjdt mutatja

Kénai menyegsdbe.

Minden embér ugy mond elsdbe

Jé bort 44 a vendég elébe,

De t€ a jét fummtartottad

fis az aldbbvalét adtad

Kénai menyegzébe."

Foltételezhetd, hogy nagyezilleik énekeliék lakodalomban
vagy egyebilitt. A né-tdrsasdgban t¥rtént felvétel kizben
negszélalt az Acsdrdl Andocsra szdrmazoit Szdke Istvén-
né/1908/s "En szoktam k¥szdnteni lakodalomba az®, hogys
Dicsértessék az Ur Jézus szent neve,/ Aki a 6 kévidrit
vizzel megtBltdtte,/ A véfények dltal az asztalra £81~-
tette"j majd hozzdtette, magdtél kérdezve, hogy "ez le-
het az, nem hiszem"? , de azért elmondotta a kiezdntd
ismert t¥éfds sorait végig. Somogyacsdn tehdt szintén
ismert e téma és nem kizdrt, hogy valamikor ott is él-
hetett a Kénal menyegzl, csak a mai Sregek mdr nem em-
lékeznek rd/ csak a véfényes vdltozatra/.



A bibliai jelenetnek ily médon valdé moduldlt vdltezatait
is ldthatjuk a mai lakodalmak keretei kizbit; de nemecsak
Somogyban, hanem az orszdg egyéb terilletein is. Ilyen pl.
a szilléfalunban /Pérdcsényben, volt Hont megye, jelenleg
Pest m./ taldlt druzsba-histéria is,/" Véfényvers"/. A

bekezdd réaz szintén emlékeztet a Kénai menyegzd tdémdjd-

ra, hangulatdras

"Elsd lakodalmat az Isten szerezte,

Mikor az eled pér-emberi terembetie.
Paradicsomban volt az elsd lakoma,

lelynek az Isten volt véfénye, ndsznagys.
Mdsik lakedalom volt Kénya menysgzdben,

Hol Mézus is megjelent a régi iddben,

Hol a vendégekkel Jézus is vigan voli,

lleg a tiezta vizbfl védltéztatott szinbort.
Szilkadg hdt, lakondt mindenkinek kell tenni,
Ki pérosan akar ez életben élni.

Szent P4l is azt mondja e pdros életrdl,
Hogy az meg van dldva mindenkor Istentdl.s."

A Kénal menyegzd éneke f0leg a katolikuaiaknas&, korében
volt honos. A fenti véfénykdszintd vieszont szinreforméius
kérnyezetben haszndlatos. Nem tapaszialtam, hogy valaha
is énekelték volna.

A véfényversek-rigmusok nem egyenes leszdrmazottai - a
miifajisdgot tekintve - a Kénai "Ss-szbvegnek", de ténd-
jukndl fogva szoros a hangulatl rokonsdg kdzdttik, vala-
mint a folklorizdlt vdltozatok k¥zdtt is. Itt erdeitjilc
meg ismét ama dllitdsunkat, hogy a biblikus téma sok-
féle szétezbérédott vdltozata nem kizdrélag egyhdzi



gzolgdlatban 411t,hsamem tancalkalmakat ig-szoledlt.A
Kdjoni szdveg magyar megfeleldjérsl is elmoudhatjuk,
hogy minden bizonnyal lakodalmas vagy mde vigalmi edlt
is szolgdli; killdnben nehezen képzelhetd el, hogy =
mint a 15.stréfa is idézi-: "Minnydjan a® jé bort igen
dicsérik, / Hert a fejek felett a® pohdr ugrik" - ne
gzolgdlt volna ténclkiséretiil. A teljesség éc az Ussze-
hasonlitds kedvééri az egyébként ritkdbban olvashatd
Kdjoni Cs-szivegel nellékeljﬂk.Bf/’A gzdvegben eldfor-
dulé o= ée ii-hengzdkat nyomdatechnikai okck miatt a2 mai
irds szerint adjuks

Igaz Meseias e' vildgra jot,

A® ki nagy csudat menyegzlben HULs
ki a® yizel borrd Etie,

g’ a' Ndsz nepet vendégelte,

Cana Galiea.

Nagy hires menyegzdt ottan kesziinek,
Jesus liariaval, hogy ot% legyenek,
Apostolok elkegerik,

nmeatereket epper addige..etb.

Midon mar az etket asztalre hozzdk,
Jesust Sz.Annyaual szepen kinallyak,

Sok tal etken ‘h.lm ase ﬂtbo

Hogy az Urnak Annya ezt meg erieite,
Szanakodvan rajtok meg emliteitej

0 Sz.Fiat azon kéré,

hogy ' vizet borrd tenni...stb.
Akarven az Ur ott, mindent vigadni,
A* vedreket hgart mind meg t¥lteni.
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S* hogy a vizet borrd titte,

a® Ndsznagynak felkilldtite...sth.
Csak vigen lekozzunk mind azt kidltjék,
hogzy a® vizbUl 18t bort szepen meg ittdk.
Hej jo box az Uj box,

Mert az 0 bor torkunkre for...stb.

Az Urnak Sz.Anuya igen javallya,

A pohdri meg t¥lil,hogy meg kosiollya,
Haj dégor...atb.

Targaival Peter vigan lakozik,

Jancsra kbezball Urimdst iszlk.

Ha] jo bore...etbe

Andras ot meg tBlti az & palaczkjat,
Es a' kiseeb Jakab, az U korsojdt,
Haj jo box...atb.

Bertalan a jo bort dicsiri igem,
Pilep azt kivannya, hogy sok teremjen,
Haj jo borse.stb.

Tadeus fazekbol kiawin Simounras

Pamas pedig viszont kdsztn Mdterra.
Haj jo bor...stb.

A® mas Jakab szepen Gvegbdl iszik,

De Iskariotesnek vederbdl teczik.

Haj jo bor...stb.

A* Nasz neppel egilitfvigan lakoznak,
poharakat tUlimek, hogy még igyanalk,
Haj jo bor...stb.
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De Pal ez lMatyas kesdn jottenek

ha nem ihattatok kire vethetiek.
Haj J%Eor...atb.

Minnyajan a® jo bort iger diocsirik,
nert e fejek felet a® pohar ugrik.
Haj jo bor...stb.

Ur Jesus Sz.Annya imadgy erettiink,
hogy ilyen bort menyben hozank vehessilk.
Ilyflg jo borty hogy ihassunk,

ea Iastemmek halat adsyuni,

boldog menyorszeghan. Amen.

Kozblte még Seprddi Jénog: A Kdjoni~kddex irodalom = 8
zenetrténeti adalékal. Irodalomtdrténeti Kizlmények
1909, 292-293, és 407-406.1./

Bera Istvéuné /1893/- bdr kiscé akadoszva - de lénya se~
giteégével elmondta a Kénai menyegzdis

Az igaz lesslds mdr eljovt,
Koz tink sokféle csuddkat tUity
A vizet 1o borrd tette,

A ndaznépet vendégelte
Kénén meayegzébe.

Nagy laknqglmnt 8k kezdénelk,
Jézust is elnivdk vendégnek,
6t kivették tanidvéngi,

4ind a tyukot & fial...etb,
Az ead tilkétel f8lhoztdlk,
Jézugt pedig aszzal kindltdk,
Petezett mindenben az étel,




gsak a borban vale véick...stb,

Jézus anyja, hogy eztet ldtta,

Pogyatkozdsukat megezdnta,

Mondd, fiam, boruk nincsen,

Azért semmi kedvilk nincsen,..stbe

Jézus parancsold szolgdlknal,

Hogy & hal vodrdt mégtbltcaenel,

~"New jéL tudom &m md, hogy vizsel

$5ltad) meg a & vodrdty és akkor a

suolgdk szét fogadiak. A Jémus meg~

4ldotta a vizet éa boxrd vdltdztatta."-

Jézus a vizelt megdldotia,

A vizet borrd vélidziatie,

Kénén menyegzdbe,

Minden ember ugy mond, elsSben,

Jé bort éd a venddg elébe,

Te pedig azt mdsként monddd,

Mexrt 2 6 bort hdbtrahagyéds.atb.

A ndsznagy a bort megkdstold,

Es a vilemdnyt is hivatd,..

seeserebbesiesans

Hogyha lakodalmat¥ kéazitiink,

M1 ie aklkor ugy Srvendezziink,

36 box mellett duda néliiil,

Bolond téne ée ugrde nélkill,

Ur Istent imédjulk.

~"Kardcgony utdni 3. vasdrnap van a Kénai

menyegz$ Vasérnapja, és a templomba szokbulk h&ﬁﬂ.. En szok-
tam eléénekini s 8 tUbbiek meg montdk. A rézsafilzér tdrsulat




tagjai, a templomba, mikex smutt a litdnia, mise & mikor
a nép kiért a telplombu, akkor szokiuk eztel énkﬂni“.
Tsbben foglalkoztak a Kédexben szerepld latin éiﬁagrar
szdvegnegfelelds kérdéseivel: melyik az S8s-azbveg., Fel~-
$étlen nzét érdemel o probléma; ugyauls Q?a#in.saﬁvea 15
stréfds, a magyar pedig 10 versszakbdﬂ?ll, g ez ubtébbi
bévillést a 13. szak jelenti "A Nasz neppel” vald egyllii-
vigadozdet /ami a latinbél hiinwzikrauennsiben a gzbveg-
k¥zlés nem hidnyos?i/.

Ugyancsak eltér az eredeti laiin szlveg D. plréfd;)dnak

4. sora a magyar megfeleldibls "a Nasznagynak felkiildot-
te" a latinban nem szerepel. Az Uoczes eddigl magyar ig=-
mert formdban szinte mindig szerepelnek. Ugy tilniks minb-
ha a "ndsznagy”~ "“nésznép” isceretlen fogalom lemne a la-
tin szbves szdmdraj illetves - taldh a ndpl gyakoriat
hatdedra - a "miforditd" betoldotta volna a magyar szl-
veg kvzé /a magyaxr sziveg cgydbicdni majdunem tikorfordi-
tdsa a latinnsk/. Hazonlé véleményen ven Seprédi is, aki
ennek a bonyolult kérpdionck czinte minden véazletére, lehe-
t8aégére kitér mind szivegi, mind zenel azampontbél-sl

A késébbiekben tUbb ponyvanyomtatvdnyon, isidrids fuzet-
ben is megjelentek emnek az émeknek a malvegel, tehdt
nagyon népszeriivé vdlt egéb orszégrészeken is, mint ezt
az eddigl kutatdsok mdr elénk tdrtdky de ugy véljili, mdég-
gem voli eldg alapos cumek a vizsgdlata-kutatdea /min?
Somogy is bizonyitja/.



A tudoményos igényil kutaték mellett akadtak t¥bbé- kevés-
bé hozzdérts, vagy legaldbbis lelkes tdrsulatok, amelyek
felhivdst tettek a korabeli lapokban a dalok gyiijtésére,
bekilldésére.

Ilyen médon szilletett tUbbek kdzttt az 1887-ben mdr VI.
kbtetként megjelent gydri kiadvédny, a "Magyar Dal-Album

és "Magyar Daltdr" is. A kiadvényok folklorisztikai érté-
keket is tartalmaznak, a j6 néhdny milk¥ltési és mildal mel-
lett. A fenti kiadvdny Eldszavdban kisztnetet mond a szer-
kesztbség a gyiljtSknek /killtndsen kiemelve Kustdr Igndez
kegyesrendi dldozdr kizel 300 bekillddtt dallaménak érté-
két/; majd 6t pontban feltilnteti a Daltdr szdvegeire vo-
natkozd igényeit. Ez a kitet az 1001l. szdmozédssal kezdl-
dik és1200-ig tart. Az 1024.sz. ének fontos szdmumnkra /a
24, lapon/,mely dolgozatunk egyik £6 témdjét kdapzs éne-
ket kbBzBl: Az igazi Messids eljott cimilt, /melyet fUlte-
hetfen szintén Kustdr Ignde killddtt be/:

"Az igazl Messids eljitt,

Sokféle nagy csuddt kbztiink t&bb,

A vizet is borrd tette,

A ndsznépet vendégelte,

Kénai menyegzdében.

Itt‘nindnuijnn vigan levének,

Jézust is elhividk vendégnek;

0t kdvették tanitvdnyi,

Mint a tyukot a fiai,..stb.

77 Az elsé thL ételt felhoztdk,
Jézust azzal igen kindltdk,
Mindennek tetszett az étek,



De a borban vala vétek...stb.
>  Jézus anyja, hogy ezt megldita,
Fogyatkozdsukat sajndlta,
Fiam, mondd borunk ninesen,
Azért semmi kedvilnk sincsen...stb.
x5 ‘Jézus vigassdgot hogy temne,
Szent anyja kérésére meglemne,
Parancsolds: "meriteetek,
Kutbél hat vedret tUltsetek"!...atb.
i :Ett a szolgdk frissen sietiek,
Hat vedreket kutbdl tdltenekp
8 Jézus borrd vdlidztatia,
. Elsé csuddjét mtatta...stb.
" A bort addk ndsznagy kezébe,
Hogy adja a vendédg elébe,
Ndsznagy a bort megkéstolja,
ey . !Sloglnwt megazdlitja...stb.
V% w::l a jé bort késtoljdk,
Jaj de jé, jaj de jé"! kidltjdks
Ej de jé bor, ez az uj borx,
_ Sokkal jobb bor, mint az & bor...stb.
7" Bost mindnydjan vigan levének,
Egyet-kettét frissen beveitek,
Asszonynépet meghordoztdk,
Az Bregjét és aprajdt...stb.

; Péter is Jakabbal jelen van,
Kosztntik Andrdsra nagy gyorsang
Tamds eldl elragadjdk,

Szomjas torkukra felhajtjdk...stb.

 Jénos a poharat vigydzza,
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Ritkdn korlll!. nehezen védrja,
Jakab elSl elragadja,
Szomjas torkdra felhajlja...otb.
7" Iskérjétes ezt midén ldtja,
Hogy Gtet senki sem kindlja,
Kap egy vedret s hdl® addsért
_ Iszik csek a menyasszonyért...stbe
4 Bertalamnak se jut eszdbe,
Hogy kinek igyék a nevébe,
Mert a vendégek ldttdra,
Gondja van csak a torkdra...stb.
7”36 minekimk az Istent £élniink,
Hogy mdskor is bort adjon nékilnky
Oh be jé bor, ilyet igyunk,
Istent dldjuk, megint igyunk
Kénail menyegzfben."

Nines killnBsebb hozzdtenni vald a fenti sziveghez, hiszen
a rokonsdg, azonossdg nyomban f¥lfedhetd mind a somogyi,
mind a régebbi magyar szlvegekkel, de a latimmal is,

Sokkal érdekfeszitdbb azonban ennek az énekmel gyiljtési
kirillménye. Az éneket Tabon sikertll meglelnem Baliks Bé-
1énéndl /1914/, az aldbbi t¥rténet szerint. A kinyvet még
anyjdt6l kapta, amit emlékként Orzdtt, de nem is forgatott,
tehdt nem is tudott felelni az elsd taldlkozdsunk alkalmdval
f8ltett kérdéseimre, hogy ismeri-e a Kénal menyegzét é= a
Katekizmusi éneket /elbzbleg ugyanis mér t8bb dalt és Mé-
ria-éneket gylijttttem téle/. Az elkért kitetet magam is=
csak itthon bingésztem dt ée taldltam rd az elSbbi szlivegre.
li‘aodikﬂmﬂ;ltdum alkalmdval, legnagyobb meglepetésem- ' f \
re, a kinyvbél olvasva azonnal improvizdl t-kissé akadoz- i)
va - a szdvegre egy eddig ismeretlen dallamot, Bz kizel

411 a valldsos és vildgi énekek kontamina¥lv jellegéhez.
fnek kizben a versszakok 3. sordndl az dltalénosan ismert
dallemfrézist énekelte. Szinte tamui lehettiink egy tigyea,

j6 elbadé &ltal egy ujféle ének improvizativ szilletéaének.
Ez a jelenség ritkasdg szémba mend manapsdg /bédr néha ta-
pasztaltam egyéb milfajokndl is/. Lényegesnek tartandm ze-
netudomdnyi-folklorisztikai vizsgdlatdt, s a jelenadg tisz~
tézdsdt, /Brmek tovébbi eldkészilleteiben szivesen segitek
annyiban, hogy a szitudeidt tGbb izben és mds esetelnél

ie meg fogom ismételunij a rdgzivelt anyagokat szivesem bo-
cadtom az illetékesek rendelkezdésére, hiszen mem mindenna-

o selteadaiilane i, oadts RSy o el
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Az igez Messids mfr eljitt,
K8ztiink sokféle csodikat t6t%,
Hogy dvizet borrd tegye,

A nisznépet vendégelfe

K4ndn menyegzdben.

Nagy lakodalamat Sk kezdének,
Jézust is elhivtik vendégnek,
Hogy a vizet borrd tesye,

A néisznépet vendégelje

Kénin menyegzdben,

Az elsd t%1 Stelt felhoztdk,
Jézust is avval megkihdltik,
Totazett mindenben az étek,
Ceak a borban volt a @wétek
Kéndn menyegz8ben.,

Szolgik gyorsan el ie siettek,
Kutbol hat vBdrit megtbltsttek,
Jézus borré vdltdéztatje,

Elsd csoddjdt mutatja

Kéndn menyegzdben,

Szolgdik adjdik néuqfnagy kezébe,
Hogy adja a vendég elébe,
Nisznagy a bork megkdstelta,
Mindj4rt a vélegényt hivta
Kénin menyegzfben,

Ickdirijét midén ezt 1étta,
Hogy &tet senki sém kinflja,
Jikéb el8l ixs elkapja,
Szomjas torkira félhajtja
Kénén menyegzSben,

Nagy lakodalmat Sk kezdénekdézust ie—eihivédlevenddgne

Jézust is elhivték vendégnek,

Hogy a vizet borri tegye,

A nisznépet vendégelje

Kénin menyegzdben

/Enekelte Hosszuvizen Budai Dezsdné Ihdsz Gizella tanirnének 1975-be

Pérjimk vissza elddeink kutatdsdnak eredményeihez, 1913~
ban Sebestyén Gyula ériédkeldse is figyelemre méltd mozza-
natokat tartalmaz, amikor a Népkiilészet és népzene ce. ta-
mulndnydban /A vdezl énekes gyiijteményrdl/ addig mellézdtt
jelenségre hivja £61 a figyelmets "Erdélyi Yénos megemli-
tette, hogy az 1799-i véozi gyiijteményt nem ismeriy ezért
eztén nem is sejtette, hogy e gyiljtemény 3.széménak, a Ké~-
nei Menyegzdnek 1-6. és a 11-12, verse csaknem szészerinti
pontossdggal keriilt eNépdalokés lionddk I.kbtetének 1534+
lapjairay viszont kimaradt e kdvetkezd T-lo. versazaks
A* bori addk Ndsznagy kezébe, /Hogy adja a® vendég elé-
be’2 gtb, /8zinte egyezfen a mi védltozatainkkal/.
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Sebestyén kissd vddlé soraibdl kicsendill az egyébként éles-
gzemil Brdélyi "figyelmetlemaége", lMentadgdére szolgdljon,
hogy a neves gyiijt6 dalként-nétaként hallhatta-taldn éppen
lakodalomban - az ének viddm sorait, s nem foridott rd kel
16 figyelmet a tlredék-dmekrej magyarul mondva, nem tudott
vele mit kezdeni.

Piaztdbb 14tdsa van méx esekrll Manga Jénosuak’” a peressz-
1ényi/volt Hont megye/ gyiljtése nyomdu kifejtett véleményé-
ben, SzBvege szinte azomnos nagycéidnyi gyiljtotl anyagdval,
azzal a csekdly killonbedggel, hogy & 9. stréfa /"Ndiyds po-
hardt vigydzza"/ hidnyzik, & helyében az aldbbi vidém soro-
kat taldljuk: "Itt mindnydjer vigan mulattak, /Egyet-keittdt
kinnyen ugrotiak,/ Ugy megforgattdk lMagdolndti,/ Mind elrug-
ta a pntkéj(g/ Kéna menyegzdbe". /Ldsd hesonld hangvételil
gorainkat & Szeleiné-féle énelnéll/

A nagyeétényi*anyegot azért is emlitem hangsulyosabban,
mert czinte azonos kirillményel: ktizti funkeidban szerepel,
mint o buzedki énekelnk. Manga leirja, hogy utoljdra 1915-
ben "Jézus neve vasdrnap]dn" Bsezej¥ttek 2 bucsuvezetdk, a
tdrsulati tagok, = elfszdr az Urangyaldt, maj a Méridt di-
caémi. kezdetil dneket, a Mlatyédnkot sth. mondottdk, s ezek
utdn kivetkezett a Kfnal ének /mint Buzedkon is/. Az 1-8.
gzak majdnem azonos a ml vdltozataink seraivaly csupdn az
utoled stréfdk sorait cserdlgetik. Arrél drtesit még a
gylijt8, hogy a "idncoltatdsi jelenetndl" a ndk az émek
iitemére dobogtak és itdnoritmusban énekelteky majd az 1dd-
gebbek ott maradtek és a siskdt /fdnkot/ = a bort elfo-
gyasztottdk, Ez hasonldan tUrtént Buzedkon is.



Taldn uz:eddig:l leghosszabb ~ 24 stréfds - védltozatra hiv-
ja £81 figyelmiinket Viski Kdroly, a Kénai nenyegzd védltoza-
$a 1824-b6L cimil cikkében, amirSl nagyon is hasznosithaté
megjegyzéseket tesz: "A Kénal menyegzé népéneked néhol ha-
lotti torban, médsutt lakodalomban éneklik, De itt-ott temp-
lomon kivill Baszegillekezd asszonyok ama vasdrnapon, melyen
a kénsi lakodalomrél valé evangéliumot szokds olvasni®.>
A pogényszentpéteri Molndr Imréné, Mihalcsek Anna /1918/
1isz6i szdrmazdsus Még gyermekkordban tanulta, hallotta a
Katekizmusi ének egy sajdtosan szép varidned§, aminek mind
szdvegl, mind dallami jegyei tUbb helyiltt eliitnek az eddi-
gi fltaldnos formdktél; érdemes rdfigyelni.

Mondd még nékem bardtom, bardtom, micsoda az egey?

Egegy az Isten, a jé Isten, aki é1 Brdkké, mindlrdk-

ké, dumen.

Mondd meg .e.s micsoda ja kettd?

Kettd liézes tdbldja. Eggy az Isten...stb.

Mondd meg «e..micsoda ja hdrom?

Hérom isteni szeméj. Ptt& lézes tdbldja...stb.

liondd meges. micsoda ja négy?

Négy evangélista, Hédrom isteni szeméj...stb.

Mondd mége..micsoja ja zbt...8the

0t parancsolatom. Négy evangélista...stb.

Mondd meg...micsoda ja hat?

Hat Kénédn v8dre.U0t parancsolatom...stb.

Mondd meg...micsodaja hét?

Hét szentségem. Hat Kdndn vidre...stb.

londd meg...micsodaja nyole?

Nyole boldogsdgom. Hét szentségem...stb.

Mondd meg...micsoda ja kilenc?
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Kilene angyali karok. Nyolc boldogsdgom...stb.
Mondd meg...nmicsoda ja tiz?

Tiz parancsolatom. Kilenc angyali karok...stb.
lMondd meg... micsoda ja tlzenbgey?

Pizeneggy dgazatom. Tiz parancsclatom...stb.
Mondd még...micsoda ja tizenketts?

Pizenkét apostolom. Tizéneggye dgazatom. KilenC
angyali karok...stb.

Mindig vieezaszémolva az els§ tételig az Usszes kérdésre
adandé vdlasz. Ami szokatlan Somogyban ennek az énelmek
a funkeiéjdval kapcsolatban, azt igy beszélte el Molndr-
nés "Mindenkor elékerilt vagy lakodalomben, vagy tollfosz-
téban, Ijen Bregéke.. killtn szobdba szoktak i, . .régi
monddsokat, szokésokat elfszdttek. En izs hallottam la-
kodalomba méz kislén koromban otthon Liszén. Apém takdes
ved, iddogdtak, kizbe énekiltel az UdGsebbek borozgatds
k#zben. 29-ben vétam lakodalomba Liszdén, 1l éves vétam...
Haller kéntor is megtamita.. Hallottem, hogy ezgy kérde-
zett, hogy Mondd mbg nékem bardtom, bardtom, micsoda ja
zegey? és akkor Uten-hatan vdlaszoltak rd, hogy ?lsa a
Zisten, a j6 Isten, aki 61 Skdkké, mindbrikké... és igy
tovdbb egész tizenkettSig".

Ha visszagondolunk a Kéjoni-féle, de a mi szdvegeink szin-
te torkossdgig mené mulatozé jeleneteinek dbrdzoldséd~

ra, nehezen képzelhetl, hogy kizdrélag csak valldsos

célt szolgdltak volna az énekek. Azt sem tagadhatjuk,

hogy a 17.szézadi szbvegek, émekek ne szolgdlidk volna

a magdn #jtatossdgot, a céhek és mds valldeoe térsulatok
deszejtveteleinek igényeit, vagy az azok dltal rendezett



[ K
"legényavatd" vidédmabb alkalmait is. u\&:e ket tds
"azereposzidoa"” semmit nem von le annak értékéblls
mér Manga isutal rd, hogy a viddm réozek elhagydsd-
val templomban is éneklik az asszonyok. Hadd térjek
ki néhény sor erejéig hasonld jelenségekre egyéb
tapasztalataimmal kapeselatbang az un. kiszorult és
népénekekre gondolok, amelyeket ma is énekelnek az
Sregasszonyok misék, litdnidk elétt, természelesen
a hivatalos liturgia negkezdésekor abbahagyjdk itt
gyakran hangzanak el pl. bucsus-énekek is. De néhdny
példdban azt is tapasztalhatjuk - amit t¥bben £11i-
tunk-, hogy vannak egyes imatipusaink, amelyek szin-
tén kettds funkeidt teljesitettek: fohdazkoddei cél-
ként és dnek gyandnt is szerepeltek. Nem mdﬂo—-
lenség tehdl a Kénal menyegzd funkeidjénak esete.
Bgyébként Viski iswal néuileg erre a feltevéare,
amikor azt mondja, Hogy " nagy utat teit meg a szb-
veg az elnépicsedés felé". Az § munkdssdgénak klszin-
hetd, hogy elénk tdrta a Molndr Hermin tandr csalddi
ereklyeként Srzttt kinyvét "Egynehdny DALLOK mellyeket
bszve irogatott €3.5. Majus® napjaibamn, 1824", /Molndr
Csapé Sdndor hajduhadhdzi lgyvédet sejt a monogramban./

A szakrdlis anyagok egyik nyomdabdzisa Eger lett. Az
Egri Nyomda Részvénytdrsasdgndl :6bb kiaddst megért
Szentirds Versekben c. sok-sok bibliai témdt feldolgo-
zé nagy kbtet /III. kdayv IV.rész/ 356-358. oldaldn i-
gen terjengfs forméban taldlhaté a Kdnai menyegzd klé-
rus-irdi 28 stréfds dtirat-verse. Bgy-egy szak 8 sorbdl
dll és 12 szétagezdmu. EbbSl a "magyardzkodd" strd-
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fahalmazbdl mellékeliink néhdnyat. A t8rtdénet elején
azt is megtudjuk, hogy Jézus miként taldlkozott a szd~-

médra megfeleld tanitvduy-jeldltekkel, valamint, hogy
Simon meghivja Jézust az erényee Zsuzsdnndval t¥rténd
eskilvéjére, akit mdr eldézdleg keresett Mdridndl:

"ees tével voltatok, de ldttalak titeket,
S a ttbbielk ktzbtt én felismertelek.
Feleségill vetten egy drva lednykdt,

A szelidlelkil és erdnyes Zsuzeanndb.

lMla lesz az eskilvim, tehdt kérlek szépen,
Ezen ¥rdmnapon légy kedvez vendégen,

J6 anydd is ott lesz, Gtet is meghivtam,
Mert én Ndzdretben most csak azért voltam.
Oh milyen nagy vala szivemnek az Urdm,
Midén édesanydd igérte, hogy el]in.

Tehdt eclfogadva Jézus a meghivdst,

Ki ldtott valaha édes viszontldtdst?
Mikor taldlkoztak Jézue és Mdria,

Olyan viszonildtde nem létezett soha.

lidr hetven napja, hogy Jdzue elbuceuzoi?’
Sallz any;jdtdl, akit azdta nem léteott.

Az Bron, a nely a két szivet betBlii,

Azt halandd enmber nem tudja leiyni.

Es 8261t a vSlegény: » Elfogyott a borunk
Most a nésznép elStt szégyent kell vallannnkz>.
Nem oz6lt sziiz Mdria, bdr sajndlta Sket,
Miként segithetne? - gondokozni kezdett.



E gordolatok kdzt szent fidhoz méne,
8 halkan e szavakat cugd a £illébe:
L Elfogyott & boruks - nem mondoti egyebetl,
De akkor csdfleg ezent fidra nézett,
Oly édes volt az anya tekintete,
Melyre megdobban a kedves gyermek szive..."stb.

A valldsos ihletésil szdmialan vdltezat zokandz4bél Manga Jé-
nos tanulménve slepjédn idézilnk egy "dtirat" versbfl, amely-
nek stilusa-hangulata roken = fentebbivel, Igy ir a szerazd:
".ee kizkedveltedgére mutat az 2 kBrillmény is, hogy valé-
sziniilleg & Kéjoni-kédex szbvegének, illetve vdltezatainak
pbétldsdra a mult szézad mdsodik felébhen z Szemennyel-Kaw-
possy-féle énekeskbnyv vizkereszt mdsodik vacdmnapjdra uj
éncket kuztL"s3®

"Vig menyegzé volt Kédndbaun, Nines borunk, a sziiz szdla,
Galilea vérosdban, Szent Fiduoz dthajolvap
Meg volt hiva Mdria, De Jézus rd igy felel:

8 Bvéivel szent fia, Ordm még nem jbve el

Oh szerencsés vigalon, lidgis minden szolga vdr,
Oh boldog lakodalom. s parauncora késuzen d4ll".

BEzek utdn kdvetkezik a vizzel t8ltétt vedrek borrd védltoz-
tatdea, a csodatett megéneklése. E vers utdn kdzli a szer-
%6 a ndr emlitett pereszlényi vdltozat- szintén dtiratos -
8 soros strdéfdk véltakoezé szdétagaszdmu verséi.
Megdlhpithaté tehdt, hogy az eredeti Gs-szbveg - a bibli-
ai témébél kiindulva - ezdmtalan folklorizdlddott népi,
£61lnépi, istérids-kéntori szerzemények formdjdban suét-
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gzbrédott egész orszdgszerte; tovdbbd: lakodalomhoz,
valldsos UsszejUvetelekhez, bucsukhoz, torokhoz, jdté-
kokhoz, istentiszteletl alkalmakhoz kut6dBtt.

Az eddigi szdvegeinkre s részben a tlrténetisdgre valéd
utalds utdn tegyink isméé egy pillanatnyi visezatelkin-
tést a régi forrdsokra, de egybe n hadd uialjunk a jo-
vébeni lehetfoégekre is. Az elsd magyar /Ndray-féle/ vél-
tozat kdzzdététele ta szdmialan varidns kerillt eldy s min-
den reményiuik megvan arras hogy még sok hasonlé anyaggal
lephetjilk meg az érdekléddkety & azok felidrdsdval majd
konkrétabban fogalmazhaijuk meg mondanivaldnkat.

ldr tanuindnyom elején emlitetitem Berze Nagy Bolie nyomdn
kifejtett véleményéts Buzel kaposolatban Brilllnek”' is ha-
gonlé a megdllapitdsa: szerinte is az V. szdzadig vezel-
nek vissza a nyomok.

A pdszah flnnep ritudléi kPzbti egyik fomios aktusként sze~-
repel mdr a kizdépkor éia a /legtibbazdr/ 13 réazbdl dLlé
katekizdld ének /"Dal a szdmokrdl'/. Bunek séndjdi ity ad-
juk megs L. Isten, 2. kitdbla, 3. Ceaiya /pétridrka/, 4.
Ssanya/ Sé4ra, Rebska, Rdchel, Lea/, 5« a Ldra OV kinyve,
6. a Mishna rendje, 7. a hét napja, 8. a kirillmetélieid-
gi nap, 9. szilletési hénap, lo. az Ige, 1l. a Jozsef e~
18tt leboruléd ceillag, 12. zsidé tbrze, 13. az istend
tulajdonsdg. Az egész szbvegei kérdés-felelet formdban
Boszegez8 13. részt mellékeljilkk csupén: “"Tudod fiam, mi

a 137 - Tizemhdrom erényében ismerjilk fel Istenty tizengét
ttrzebdl hajtott ki népimknek a fdjaj tizenegy csillagot
14tott Jézsef az Llmdbang tiu az igék szémaj kilenc héig
édesanydd tdplélt dnvérévelj nyolc napos korodban fiam



vebtiink fel frigylinkbes hét a hétnek napjs; het a Misna
rendje, Ut a Téra kinyvej négyen voltak Spanydinky hérom
pdtridrka; kettd a frigytdbla; Bgy & mi ururk Iedeniink.
A mennyekben és a fUldén ~ O Srkbdik mi PELELHHnkY.
/Kiadja Steiner Arminné, Bp. Kirdly uces &. 1938. Ford.
 Dr.Gutimann Simon £érabbi/... A mér emlitett kateldawus-
$erminus meghonositdsdben Bogisichnek, Vollyna vannak
érdemei, akik viszoni Méray-bol meritettek. Népink esl
az elnevezést nem ismeri /nem ugy a Kanal éneket/ «

Az emlitett pdrhuzamokra /£0leg a killfldiekre/ valdé hi-
vatkozdsaink elsdsorban kiegésziic jellegiek ¢ a tudomé-
nyos hitelessdg szempontjdbél tarioiiuk léuyegesneke

A keresztény katekizdld énekei és az Eched ml jodeayva-~
lamint a Ched gadjd-t /miant analdg alapanyagot/ gyakran
szoktdk egylitt emlegetni kutaidink, amelyek felidtlen
hatotiak egymédsra. Lzek a szdvegek a sajdtos ritusokban,
sajétos szerepkirben fejtetlck i érielmi-érzelmi hatd-
sukat. Tobb kutaté vitdja utdn ma mér tisztdzot iy hogy

a zeidé ritusban valé eléforduldsa a kduepiori keresz-
tény hatde kiveikezményey melyrOl Scheiber prof esazor
dgy irs"Das Echad mi jodea wurde - gleich wie das Chad
gadja- ans Ende der Haggada gestellt, um die Auimerksam-
keit der Kinder wack zu halten. Die wissenschaftliche Forsch-
Yung exmittelte, dass ez ebeneo wie des Chad gadje eus
nichijiidischer Umwelt, wohrscheinlich eud der deutechen
Volksdichtung, vom Judentum ilberncrmen und zZv seinen
Zwecken umges taltel wﬂ:de.“sg

Perméazetesen mis phriuzamockat is fel tudndénk sorakoz-
tatni - a szdmokhoz Kapcsolédd ~ szimbolikus jelentSség~-
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gel biré és a primitiv memorizdldst szolgdld jelenségek

ktxrébsl, amelyek nem mindegyike d11% a valldsos célok
szolgdlatdban; bdr a nevelés valamilyen formdival szo-
ros kapesolatban llnak, Mdr a dolgozat elején utaltam
ré rviden, hogy ezeknek az Ssi szivegeknek a killinb¥zd
pilfajokban t8rtént lecsapéddsa jelentkezik a jdtékoktdl
kezdve a trufdig, a mesén 4t egyéb miifajokig., A szémisz-
tika Skori filozéfiai problematikdjdt, kabbaliszikdt stb.
itt nem emlitjilky ugyezintén sajndlattal kellett melldz-
niink t8bb jeles munka tdrgyaldsdt is.

A mdr emlitett Sziics csaldd kdrében megleli Katekizmusi
ének igy hangziks '

Egy az igaz hit, dgy a keresztség, egy az Urisien,
Ki uralkodkk a magas mennyekben.

Edes j6 bardtom mégis arra kérlek,

Mondd meg té azt nékem, micsoda a kettd?
Mézes kétdbldja, egy az igaz hit,

Egy a keresztség, egy az Uristen,

Ki uralkodik...stb.

Edes jé bardtom...stb.

Mondd meg te azt nékem, micsoda a hdrom?
Hérom a hdrom pdtridrka, egyaz igaz hit,
BEgy a keresztség, egy az Uristen...stb.
Edesesoentbe.

Mondd meg te az nékem, micsoda a négy?
Négy a négy evangélista...stb.
Edes.ssutbe

Mondd meg te azt nékem, micsoda az U%?
Ot az 6t érzdkenység...atb.

Edes...stb,



Mondd meg te azt nékem, micsoda a hat?

Hat a hat kévodsr, Galerijdba...stb.
Bdes...8tb,

Mondd meg té azt nékem, micsoda a hé$?

Hét a hét szmntedg...stb.

Edes...athb.

Mondd meg te azt nékem, micsoda a nyole?
Nyolc a nyolc boldogedg...stb.

Edes...stb.

Mondd meg té azt nékem, micsoda a kilenc?
Kilenc a kilen kar-angyal «..s8tb.
Edes...atb,

Mondd meg te azt nékem, micsoda a tkz ?
Tiz a tizparancsolat...stb.

Edes.ssntbe

Mondd meg té azt nékem, micsoda a tizenegy?
Pizenegy a tizénegy 8zliZy...stb.
Edes+sentb,

liondd még te azt néjem, micsoda a tizenketd?
Pizenkett6 a tizenkét apostol,

Bgy as igasz hit, egy a kereszteég, egy az Uristen,
Ki uralkedik a magas mennyekben.

"Edesapdmtul tanultam ezt is, Sipos Pdltul; t¥bbezdr hal-
lottuk még napkdzben is. Esténként meg az volt a szokds
nédlunk, hogy vét egy imakinyve édesanydmmak, és annyira
tétduk egymdst, mindannyian akartuk néznyi... Osztdn mikor
édesapénm kérdezte, akkor aztdn tuttuk-montuk. O monta ugy
is, hogy Uesszekeverte, monta eggyet, monta négyet, hatot;
ném mindig sorba kérdezte. Annyira tuttuk-fujtuk! 0d
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véd a csaldd, négyen vétunk tesvérek, ketts ldny, két
fiu volt, Ok is tudtdk, édesanydm is tudta; apdm kér-
deztey dllva is, it is... Bgymds hdtdn lestilk, hogy é-
desapdn szdjdbu mi gyin ki" - hangzik az adatkizld nyi-
latkozata.

A fentiek igen sokatmonddak a magyar /somogyi/ hagyomény
szempontjé&bél, Ez az adat arra az archaikus szokdara u-
tal, amir6l egykori irdsok is szdlnak s mi is érintet-
tilk mde népekkel kapesolatban. Az énekmek ilyen funk-
cidja sehol sem volt tapasztalhaté eddig, de ugy vélem,
orszdgosan is ritkasdgezdmba mend jelenség, hogy a Ka-
tekizmusl ének a "felumondds" szerepében funkeciondljon.
Enekiink mésban is eltér mind a somogyi mind mds td) ezb-
vegeit6l, nevezetesen a stréfdk etrukturdjdra gondolunk.
Nem taldljuk itt a folyton bEvillé teljes visszaszdnldlé
sorokat ismételve, cesupén a refrénszeril visszatérésiag
J/amivel egyébként az ének kezdSdbit/.

Abban ie eltérés mutatkozik még a somogyi véltozatoké-
t61 is, hogy itt az 5, felelet-szdveg az "bt érzékeny-
gégrél" szdl.

Peltétlen emlitéat érdemed Vikdr Ldsozld szives bardil
kdzlése, miszerint 1955-ben a karddi Simon Jénosné /Fo é./
ezeket mondotta: "Edesapdmtol tanultam. Ha voltak tizen~
ketten, akik kimentek a pincébe, ott elmondtdk a 12 apos-
tolt, de visszafelé, Egy kérdezett mindig mdstdél, Kiz-
ben egyet-egyet ittak". /Sztvegét és dallamdt ldesd a
kottamellékleteknéll/
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Ime, ismét egy, az eddigiektdl eltérd adat az eldadds
jellegérsl, az énekkillonds funkeidjdrél., Mint ebbdl is
14tjuk, a népélet legklildnbdzdbb f4zisaiban megtaldlhat-
Juk.

Osztopdnban Perdk Jénosné /1908/ még a 20-as Sévekben
gyermekjdtékként haszndlta lednypajtdsaival egyliti eze-
ket a szdvegeket. Az adatkvzls hatdrozottan azt dllitot-
ta, hogy sosem énekelték kérdés-felelet formdban és a fel-
néttektél sem hallotta/ pedig tdrsulati tag és bucsujdré
is volt/. Igy mondta el emlékeit: “Gyerék korunkban szok-
tulk mondanyi egymde kbzbtt; iskoldskorban, de nem az is-
koldban hallottuk, se a felnbitekitl, csak egyndatol. Nem
kérdeztilk mi,csek ugy jétékbu montuk kbzbesen, jdték kiz-
ben. Lefltiink kirbe, osztdn ugy monmtuk. Ném kérdéz¥tt min-
ket séhki. Bn is a tbbi gyerékill tamutem, meg azok is
egyméstu tamutdk", A kiziemert szbveget l-5-iz hibdtla-
nul tudta, de a 6, kérdéere /a hat kOvbdbr-témédra/ egydl-
taldn nem emlékezett, és azt dllitotta, hogy ez =oha nem
szerepely a ozBvegben, hanem valami mdst mondtak helyébe,
de arra mér nem emlékszik, Ugyancsak elhagyta ak’i—la pon=- .
tokat is. A 7-8-0, pont szBveseit Jib&tlamul elmondta
/természetesen a szokdsos visszafeld trténd szdmldlds-
sal/. Az énekozerkezetre jellmzﬁ;cgg’i{htts, hérom sth,
feltett kérddseket sem szoktdk mondani jdték kizben,
amit én ugyan mindig feltettem neki a szBvegmondds k-
z8tt, hogy jobban emlékeztessem 8t a stréfaszerkezetre,
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de a hat-ndl mindig elakadt, illetéleg néha mondotta
/bizonydra az én kedvemérty feltett kérdéseim is bi-
zonydra zavartdk 6%/.

"Egy az igas hit, 6gy as Uristen, ki memnyben lakoszik.
Mézes két tdbldja, ézy az igaz hit, egy az Uristen, ki
mennyben, ..8tb,

Hérom pétridrka, két mézes tdbldja, egy az ...stb.

Négy évangélista, hdrom pdtridrka...stb.

Ut az anyaszentégyhds parancsa, négy evangélista...stb.
Hét a hét-szentséz/hat kévodsr/, bt an anyaszentegyhdz..stb.
Nyole boldogsdg, amire az Ur tanitott benniinket, ill.
tanitvdnyokat.

Kilenc angyali kar, nyolc boldogsdgs..stb

Pizparancsa, kilenc angyali kar..."stb.- visszaszémldlva
az Egy-ig.

A Somogyi népkbltészet-ben’® kBz¥lt lo stréfds Katekiz-
musi éneket a buzsdki THlgyeand a Kénai menyegzvel
ezyidSben mondotta magnéba. A felvételt nemrdgiben meg-
iemételtem, amikor mdr mind a 12 szakaszt tudta. A »ézi
és az uj felvétel szBvegei kizt coupdn néhdny szbelté~
rés van, Azéta mér t6bb énekestll is sikeriilt felvenni
az éneket, legutébb Vdrdai Jénosnét™ 1929/, aki pon-
tosan ugy tudta, mint Plgyesné, ami természetes is,
mivek bardtnék voltak, s gyermekkorukban egyiitt hall-
gattdk az Sregeket: "Hushagyékor a rézeafiizérek bdljdn
gzoktdk énekelni, Tizenkét parancs volt tdn a neve,
vagy nem ? En kislén voltam, Tlgyesné bardtnéja, és

a mamdjdhoz szoktunk oda jdrni ojan kisldnok... Nem
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hallottam, hogy templomba énekelték volna"., /Csak a

gomogyli szdéhaszndlat kedvéért Jjegyezzilk mdg, hogy kir-
nyékiinktn a "mamém"-fogalom gyakran azonos a nagymamdm-

mal,/ Védrdainé szdvegében egyetlen eltérés fedezhetd

£61, 6 a 11 apostol helyett “"tizenegy sziizeket" emli- f
tett. TUlgyeend teljes énekvdltozatdnak szlvege: ’

"Mégis arra kérlek édes j6 bardtom,
Mondd meg te azt nékem, hogy mi az ‘egy?
"Ily az igaz hit, egy az Uristen,

Ki uralkodik a magas mennyekben.

liégis arra kérlek...stb.

Mondd meg %te azt nékem, hogy mi a ketts?
Mézes kétdbldja, ezy az igaz hit, ‘egy az Uristen..sth
Mégig.eentbe

Mondd meg te azt nékem, hogy mi a hdrom?

Hérom pdtridrka, liézes kStdbldja...stb.

lMégis..sntb.

Mondd meg te azt nékem, hogy mi a négy?

Négy evangélista, hdrom pdtridrka...stb. i
Edes..entbe

Mondd meg te azt nékem, hogy mi az ¥i?

U0t az ot parance, négy evangélist... sthb.
Edes.qsatb.

liondd meg te azt nékem, hogy mi a hat?

Hat a hat kévbddr, Bt az % parancs...stb.
Edes...stb.

Mondd meg te azt nékem, hogy mi a hét?

Hét a hét szentsdg, hat a hat kdvidir...stb.
Mégis...ath

——

"

s
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lMondd meg té azt nékem, hogy mi a nyole?

Nyole a nyole boldogok, hét a hét szentsdg..stb,
Mégis...atb,

lMondd meg te azt nékem, hogy mi a kilenc?

Kilen angyali kar...stb.

légis...nth.

Mondd meg te az nékem, hogy mi a tiz?

Tiz a tizparancs, kilenc...stb.

lidgin. e8tb.

Mondd meg té azt nékem, hogy mi a tizenégy?
Tizenegy préféta , tiz a tizparancs...stb.
Mégis..eatb,

Mondd meg te azt nékem, hogy mi a tizenkettd?
Tizenkéi apostol, tizénegy préféta, tiz a tiszpa-
rance, kilenc angyali kar, nyolec a nyolc boldogok,
hét a hét szenteadg, hat a hatkdviddr, Ut az ot
parancs, négy evangélista, hdrom pdtridrka, lé-
zes Kotdbldja,

Egy az igas hit, égy as Uristen,

Ki uralkedik a magas mennyekben."

T¥bben emlitették, hogy Buzsdkon sokan tuditdk mind a Ebﬁ/
menyegz8t, mind a Katekizmusi éneket, alaposabb ﬁtlnjl!‘l-
sal dikerillt is r¥gziteni t¥bb énekestdl mind az énekekeky
mind a szivegeket ezek kizttt dallamilag igen coekdly az
eltérés, valamint a szivegben is. Bmnek az elterjedtsdg-
nek egyik oka az volt, hogy a faluban 4-5 rézsafilzér-tdr-
sulat is milkddott régebben, Ezekrdl Skrinydr Igndené,
Proity Mdria /1902/ és Ottucedk Mértomné /1908/ tdrsasd-
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géban az aldbbiakat hallottam: A huszas évekre visszaem-
lékezve elmondottdk, hogy maguk is eljdrtak a Bogddn P4l-
néndl szervezett tdrsulati Usszejlvetelekrej majd az aldb-
bi eléénekesekre ée rézsafilzér-fejedelem személyekre emlé-
keztek, akiknél fenti énekeinket mindig elénekelték husha-
gyé elStti szombaton: Jé Mdrtonnd, Balog Istvdnné, lMiseta
Gydrgyné, Pisdka Juli néni. A legmeglepSbb az, hogy az®
d11itottdks "MisFta Rozi néni elltt Takdcs Kédroly bdesi
volt még sokdig, akinek négy esoporije izs volt, 6 ijen
eléénekes izs volity meg szervezte a tdrsulatokat is". Az
Soszejbvetelek kirillményeivel kapceolaiban még az aldbbi-
akat mondtdk: "Utdana szoktul edandni,lkinek mijen kedves
nétdja vét, de ojaty kibe nem vét > babém meg 3 kedve-
semg,y de ellszbr a Kéna-menyegzdt emontuk. Uténna azt

is montuks hogy: Hérom kéve kenderem benn® dzott a vizbe,
Jiém tudtam én kiszenmyi a nagy hidegeégbe,/ No hdt, hagy
maradjon, a rokka forogjon,/ Ej, dinom-dénom, hiez én azt
nem bénom, Szoktunk vinni egy tényér kocsonydt, akkor et-
tiink, vacsordiunkj meg siitemént, fénkot, meg bort is.e."s
Az énekeket mér ceak iiredéresen tudtdky s inkdbb a Ké-
nai énekre emlékezteky itt viezont a -~ Seprddi dltal is
emlitett-sikamlée szdveget is szdéba hoztdky mint mondot-
tdk, "ezeket bolondsdgbu montdk mésok".

A régebbi térsulatok sokasdgdrél a jelenlegi rézsafiizér-
fejedelem, Kondor Istvdmnné /1921/ is beszélt.

A Katekizmusi éneket az aldbbiak szerint ftudtas

"fdes jé berdtom mégis arra kérlek,
Mondd meg te azt nékem, micsoda az ‘egy?
"Egy az igaz hit, egy as Uristen,

Ki uralkodik a .magas mennyekben.




50

Monddheg te azt nékem, micsoda ja ketts?
lidzes kétdbldja, egy az igaz hite..atb.
Edes...ath.

Mondd meg té azt nékem, micsoda ja hdromil
Hérom pdtridrka, Mézes kdtdbldja...stb.
Edes..entb.

Mondd meg te azt nékem, micsoda ja négy?
Négy evangélista, hdrom pétridrka,..stb.
Edes...stb,

Mondd még té azt nékem, micsoda ja zBt?

Ut az 8t szent szilzek, négy evangélista...stb.
Edem..entbe

Mondd meg te azt nékem, micsoga ja hat?

Hat a hat kévdddr, 8% a z¥t parancs...stb.
Edes...ntb.

liondd meg té azt nékem, micsoda a hét?

Hét a hét szemtedg,hat a hat kivdddr...stb.
Edes...stb.

Mondd még té azt nékem, micsoda a nyolc?
Nyole a nyolc boldogok, hét a hét szentség..stb.
Bdes..estbe

Mondd meg t6 azt nékem, micsoda a kilemc?
Kilene lar-angyalok, nyolc a ...8tb.
Edes. e e8tb,

Mondd meg t¢ azt nékem, micsoda ja tiz?

Tiz a tizparancsolat, kilenc a...stb.
Edes..e8tbe

Mondd még t6 ast nékem, micsoda ja tizemegy?
Tizenegy boldogok, tiz a tizparancs.,.stb.
Edes...sth.
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liondd meg té az nékem, micsoda ja tizenketts?
Tizenkét apostolok, tizemegy boldogok,

Piz a tizparancsolat, kilemc kar-angyalok,

Nyole a nyole boldogok, hét a hét szentedg,

Hat a hat kéviodor, ot a zot szent szilzek,

Négy evangélista, hdrom pdtridrka,

Mézes kétdbldja, egy az igaz hit, egy az Uristen,
Ki uwralkodik a magas mennyekben."

Az ének végén még hozzdtettes H... farsang utolsé szom-
batjén szoktdk eztet ceinydni., nagymamédm is ijea ré-
zsafilzér-fejedelen volt... az én édesanydnm az meghat
hetvenhdromba, akkor még Usszegyilitek a zasszonyok...a
nagymanémék még Ysszegyllttek 39-4o-ez évekbe; szoktak
mesényi, hogy még kocsonydt izs vittek, meg siitdttek
kétt-rétest; bort is hoztak... a rézsafiizérek bdljén
még viddmabbat is énekiitek, csak ez vét az elsd, ez a
Kénei menyegzf, utdmma meg emez vét" /¥i. a Katekizmusi
ének/ .

A Kondoynétél kapott kézirdsos laprél Zakarids Istvdn-
né /1932/ is elénekelte az éneket /aki egyébkéni a
helyi kérus j6 énekese/. Bgy szdeliérdése volt ceupdn
az "egy az Uristen" helyett "szeretei"-el mondott, va-
lamint a 11, kérdést nem tudta, mivel azon nem szerepelt
- a Kondornétél kapott lapon - ez a kérdés-felelet.

Az ének dallamdt pontosan ugy tudte, mint Kondornéy
mindkett8jilk énekd nél egy hangkillvnbség van a T6l-
gyesné-£é1éhez viszonyitva. Az énekre azért is emléke-
zett, mert kislény-kordban nagyanyjdval & is volt néha
a tdrsulati UYsszejiveteleken.
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Mint l&thattuk, sokan emlékeztek Buzsdkon mimd a K-
nai menyegzére, mind a Katekizmusi émekre, s ma is
t6bben tudjdks bdr gyakran toredékesen, de a kizkézen
forgé régi lapok nyomdn visszaidézddik bemnilc az éne=
kek dallamaj ez egyébként azt a texrmészetes kirilludyyt
ie mutatja - ault nds viszonylatban is tapaszialiam-,
hogy még a jobb memdridju asszonyok is elfelejilk a
gsabvegek nagy részét, de a dallamra majd minden eset-
ben j61 emlékeznek.
Orpzégosan iz ritka adatként koz¥lhetek egy horvdt
nyelvil katekizdlé éneket /magyar forditdsban is/ Ceilk-
vér Istvduné /1913/ és Plecské Katalin /1911/ eldadd~
gdban, Szinte cgyedilldlld jelenségnek lehetiem tamu-
ja, amikor adétktzléim imaként mondotidk el a szive-
get a nagy botogs vegy a haldoklé £61o%6s Pdtridrka i~
mdja volt a halott megmenidsdéri mondoii ima neve.
Ceikvérné elfezdr a nyole és kilenc kérdéere adandé
vélagznél elakadt, valamint a hat kdvidtr-téménak egy
egéezen ujszeril nagyardzatdt adtas "En ugy emlékszem
ré, hogy az én édesanydm azt mondta a h a ¥ = vizet
gdzol, Mert megkérdeztem, hogy minden szakasz mit
jelent, 68 & mekem ozivesen elmagyardsztae, hogy mi
mit jelent... A hat, azt jelentl kisldnyomy hogy a
Jézuska kivet dobott a vizbe és a ki nem merillt el,
hanen rajt gdzolt a tetején) APlooské Katalin szbvegé-
nek @ Tep Ses 1le (idmidwe-felelete némileg elbért
Caikvdrnédtdl

A szBvegelSadds egyébként éppen ugy t8rténik,mint a legttbb

magyar viltozatbansminden kérdés és felelet utin ujra el -

mondjik visszafelé szimolva az egdez sziiveget egésez az egy-ig:




Oca,sina,Duva Svetoga,Amen|

Poved dete blaZeno kaj je jedan?
Jedah je Bog,jedan Bog i Marija mili ein koj nam budu vupomoa

gvaku vuru i minut,

Poved dete blazeno kaj eu dva?
Dvi su table jedan Bog,jedan Bog i Marija mili sin koj nam
bude vupomoé svaku vuru i minut,.
Poved dete blazeno kaj su tri?
Tri su arke patrijarke,dvi su teble jedan Bog...stb,
Poved dete bla¥eno kaj su fetiri?
Jetiri su angelli su,tri su arke patrijerke...stb.
Poved dete blaZeno kaj su pet?
Pet rana na Bogu,Cetiri su angeli esu,tri su arke patrijarke,.., st!
Poved dete blazeno kaj su ;Eat?
gﬁat kamen vodu gazi,pet rana na Bogu,getiri eu angeli su,.., stb,
Poved dete balZeno kaj su sedem?
Sedam Zalosti majke bozée,Sest kamen vodu razi.ee ctb.
Poved dete blaZeno kaj su osam?
Bsem vrat nebeski,sedam Zalosti majke boLe... stb,
Poved dete blazeno kaj su devet?
Devet korud Sest nebeski,osam vrat nebeski ,... stb.
Poved dete bla%eno kaj su deset?
Deset zapovidi thji,deVet korug Sent nebeski... stb,.
Poved dete blaZeno kaj su jedanajst?
gﬁadanajet su oltarov nebeski,deset zapovidi boZji... stb,
Poved sine kaj] su dvanajest?
Dvanajst apostoli bozji,jedenajst su oltarov nebeski...stb,

Poved eine,dragl sine,reci nam kaj nam bude usud,dragi Bog nek
nam je oprostio,nek pbrni nagu bolju volju jer na lijevo,jer na

desno.Faljen budi Yesus Kristus!
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Atya,Fiu és Szentlélek,dmen!

Mondd el £ldett gyermek,mi az elsf?

Az eleé az egy Isten,egy Isten és Miria kedves fia,aki se-
gits’glinkre lesz minden érdiban és percben,

Mondd el dldott gyermek,mi a misodik?
Bett6 a kétédbla,elsd az ezy Isten,ée Miria kedves fia,aki

segitségiinkre lesz minden Srédban és percben,

Mondd el fldott gyermek,mi a harmadik?
Hirom a pdtridrka,kettd a kétibla,elsd az egy Istens...stb,

Mondd el dldott gyermek,mi a negyedik?
Négyen vannak az angyalok,hdrom a pétridérka,kettd a kftédbla,..stb.

Mondd el “ldott gyermek,mi az 8t8dik?

Ut seb az Istenen/Istennek Bt sebei/,négyen vannak az angyalok..stb.

Mondd el dldott gyermek,mi a hatodik?

Hat k6 vizet gdzol,t seb az Istenen,négyen vannak az angyalok,..st’

Mondd el 4ldott gyermek,mi a hetedik?
Hetedik a fdjdalmas Sz'izanya,hat k6 vizet gdzol....atb.

Mondd el 4Aldott gyermek,mi a nyolcadik?
Nyolecadik a mennyorszdg kapuja,hetedig a fédjdalmas Sziizanya...stb,

Mondd el fZldott gyermek,mi a kilencedik?

Kilencedik = mennyvorszdg hat kérusa,nvolc a mennyorszig kapuja,.sth

Mondd el 4ldott gyermek,mi a tizedik?

Tiz az Isten parancsolata,kilenc a mennyorszig hat kérusa...stb,

Mondd el dldott gyermek,mia tizenegy®dik?
Tizenegyedik a mennyorsz<g oltéra,tizmikk az Isten parancsolata..s'
Mondd el dldott gyermek,mi a tizenkettedik?

Tizenkét apostol,tizenegyedik a mennyorsz‘g oltira... stb.
Mondd fiam,ildott fiam,mondd el,amikor itélkeznek felettiink

az 4ldott Isten bocsdsson,akaratdt hajtea balra vagy Jobbra.
Dicsértessék a Jézus Krisztus!
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gﬁ'iasmolirﬁ Torvajra szdrmazott sok-sok dal Srzdje,
Kerekes Jézmefné /1921/ elfszir igy kezdte mondanivalé-

.jil"h "Hit . én ceak ugy édesanydmtul tanultam, hogy dol~-

gozott, varrt, énekelgetett. Tanyasi lény voltam, anydm
s:slktolllné asgzony volt Kdptalanpusztdng per édesapdnm
kordn meghalt = én sumdsfdgban meg napszdumban kerestem
a kenyeret. Mikor anyém illdtgélt, varrogatott, én meg
nagyon oda figyeltem minden énekére... Ndlunk ezt nem
énekelték, hanem szdval mondjdk, hogy mi az egy, meg,
tovébb", /A hangfelvételen magam tettem fela kérdése-
ket, mire igy vdlaszolt/:

- Mi az egy?

"Ezy a hit, egy a szeretet, egy az Urisien,

Ki uralkodik a magas egekben."

- Mi a kettd?

vSettd a Mézes két kitdbldja, egy a hit,

Egy a azeretet,; egy az Uristem,

"Hérom a hédrom pdtridrka, kettd a..." stb,
ﬁiesza..f.ali azémldlva .‘.I.oj‘:l.a,/

- Mi a négy?

"Négy a négy evangélista..." - stb.

- li az O47
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"t az 8t érzékenysdges." sthe

- i a hat?

"Hat a hat kévidor Kinye menyogzibde.s " 8tbe

- M a hét?

"Hét a héi szentadégess” 8ib,

- i a nyole?

"Nyole a nyolc boldogedge.." sth.

- i a kilene?

"gilm a kilenc angyall kar..." stb.

- lii a ti=?

"piz a fizparancsolat..." sthe.

- li a tizenegy?

"Mizenegy a tlzenegy szllz..." ethb.

ui a tizenketts?

wiizenkettd a tizenkét apostol, tizenegy a

tizenegy sullzies." 2the
Az ének legsajdtosabb szerepét csak a ozbvegelmondds utén
ecsetelte adatkozlénk az aldbbi mondataival, aml meglepe-
tés szduba ments "Ha véletlenill megbotlik /elvéti a felele-
tet/ a ndsznagy, akkor bizonyos UYsszeget kiszabmak rd, da
meg k®6ll neki azt fizeini. Rendszerint tudta, de volt ami-~
kor megbotlott ~ mer mér pijde vét - ndr ivogatott egy
kicsit, & akkor méd nem ment ugy a felelet, de azért ipar-
kodoti, hogy meg ne bilatessék". A lakodalmi ritudlis 1é-
nyeg ezek utdn kivetkezetl:"..habdr ez ugy vét #n, hogy
minden egyes kérdéené akkor monta émn, mikor kérdezték t6-
le, hogy mi az egy, okltor monia, hogy egy a hit, egy a
szeretet sib, o akkor a cigdnyhoz fordulty és ekkor mond-
ta, hogy » Huzz rd cigény az uj ndzaspdrér! < Bs akkor §




fordult eggyet az uj menyecskével.
t6le a kettst stb., visszafelé el killdt neki mondani. Igy
fordult eggyet minden alkalomkor az ujasszomnyal a ndsznagy
veoCoak utdnna tdncolhatott a Swép az ujasszomnyal, mikor md
azt huztdk, hogy > Hej, de csinos menyecske lett ebbél a
1dnybél, / Cukor-kontyot csindlunk a hajdbdl...jmer ndlunk
Tiszacsegén nem a kerek-konty, hanem a cukorkonty vola...".
Kerekesné elmonddsdban nem az a megragadd, hogy a sziveg
lakodalomban vald eléforduldsdrdl beszélt, hanem az, hogy
ilyen”felavaté”szerepben hallhattulfa Katekizmusi szivegety
a menyasszonybél csak az emlitett szertartds elvégzése - el-
monddsa utdn vdlik uj asszony, illetve menyecske. Ez a sze-
rep eltér a kutatds eddigi eredményeitdl, amelyek szerepel-
tetik ugyan a lakodalmakban a Kénai menyegzit, esetleg a
Katekizmusi éneket, de legtUbbszir ceupdn szérakozdsbll,
uhalomiizésbdl /Egvetlen adatunk van még: a régi mesdki-
veadi lakodalommal kapesolatban./

A szdmokkal kapesolatos egyéb miifajok sordt kivetve ne
keriiljék el figyelmiinket a gyermekjdtékok, vardzsimdlc,
rdolvasék és egyéb jelenségek.

Az egyszeril jétékok, altaték, munkadalok stb./mér Barték

ée Kodﬂiugﬂla;pitﬁai gzerint is/ a magyar zemei nyelv
legrégibb rétegéhez tartoznak. A memorizdldsnak, a tudds
egyfajta biztositdednak is eszkize volt a jdiékos szlveg.

Az is j61 tudott, hogy a legiibb természetl népnél -mint

a szinkretikus kultura szerves btartozéka - ma is jelenids
szerepet tUlt be a jdték, a vardzs-szliveg; gédr az dkoxd
keleti kultuszokban nagy jelentdséggel birt a szémokhoz
kapesolédé monddka, vagy egyéb recitativszerili dallam-
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gzdvegfélesdg, Csak pillanatnyi kitdrSként emlitem meg,
hogy a szdmmal kapesolatos modern misztifikdeiénak uj
jolenségelt lehet tepasztalni vilégszerte; ez alél ha-
zénk wem kivétel. Féleg entellektilel kirdkben kezdl uj
reneszdnszdt a szdmmisztika bizonyos fajidja. E miezti-
kus-mégikus szdmjdéelds~hit/bdrmennyire is furcedn hang-
zik/ érdemes jelentésvizsgdlatra.

Visszatérve eredeti probléménkhoz, néhény gyermekversi-
két mutatunk be Somogybél, Erdélybsl és sajét gyermekko-
rom emlékel kUzills

Bgy, érik a megey,

Kett8, csipkebokor-vesszl,

Hérom, nincstn stmmi kédrom,

Négy, biz oda nem mégy,

Ut, most érik a tUk,

Hat, hasad a pad,

Hét, mos siit a pék,

Nyole, iireg a polc,

Kilency kis Perency

Tiz, tiszta viz.

Tetd Srddg belevisg,

Engtnm mindig killebb-killebb,

Pégdd mindig bellebb-bellebb.~ mondotta Szenndn
Z6ka Gyurké Jénosné /1904/.




) - -~y -
L | -y

-

A t8rdkkoppinyi Ifju Siimegi ByBrgyné/193¢/ az aldbbi ki-
8zimold szBveget mondotta magndébai

Egy,megérett a meggy,
Kett§,feneketlen tekny$§,

Héirom,te vagy az én pirom,
Négy,megesipett a légy,
Ut,hasad a tok,

Hat,hasad a pad,

Hét,zsbmlét s'it a pék,
Nyolcyfeneketlen pole,
Kilenc,kis Ferenc,

Tiz,tiszta viz,

Ha nem tiszta,

Vidd visssza,

Majad a civa megissza,
Tizenegy,tik segzibe bizsereg],
Tizenkettl,segg=billenté,
Tizenhirom,vasas jdrom,
Tizennégy,eb peggibe szinyon mégy,
TizenBt,kutya sesgit bktdbd.

A kBrben 4116k k#8zill mindig ¥i41%t az,akire a 15 keriilt,
Erdekessége ennek a szdmvers-jftéknak az,hogy az eddigi
dltaldban lo-ig mend szimesor helyett itt tizentdtt ta-
ldlunk,

Hadd idézzem gyermekkori jlt‘kunk hasonlé verséts

Egyy,érik a megeyy
Kettd, feneketlen telmyd,
Hérom, biz® oda nem vdrom.

'ptg:; big® oda nem nisl.
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bt, szalad a kdd /ezakad a kdd/.
Hat, szalad a vad,

Hét, tanud az dbéodt.

Nyde, ilres a péec.

Kilenc, kis Ferenc,

iz, tieszta viz,

Akdr a seggembe ndz.

Emnek a csoportban t8rténé felmonddsnak az volt a lénye-~
ge, hogy ki tudja minél gyorsabban és hibdtlanml elmonda~
nia szdveget. Aki tévesztett, 2z nagy szégyen voll és
kinevettilk, s kidlt a jdtékbél. Szillifalumban, Perdcadény-
ben jétszottuk a 20-as években, de ma is sokan tudjdk nég.
Ez a szdmvers-forma természetesen az egész magyer nyelv-
terilleten elterjedt volt. Az aldbbit Domokos P4l Péter
tandr ug szives tdmogatdsédval kizblhetem, amit Boga Isl-
vén, volt ceikszentdomokosi pébénos killdBtt neves kutaténk-
naeks

"Bgy
hik a megeye.

Ketd
Ceipkebokox, vesszl.
Hérom
fa tovdbb nem védrom.
Hégy
Kipjtn be a 1égye
0t
Erik a tdke
Hat
Pelszdradt a harmat.

Hét



Telik a Lét.
liyole
Ures a polc.
Kilenc
Kicsi liku perec /Feremc/.
Mz, tiz
Tiszta viz.
Hdrom cseber hideg/meleg/ viz.
Beleesecit mdikdja,
Mivel menjiink utédnna?
84ppal,doronggal,
Szép nagy muzsikaszdval."

Az elmondé szerint: Aztdn ritmikusan rézoti a térdén és
folytattas

Cu* el lovam Barassdbal

Péter Pungé vérosdba

Hus, kenydr olesds..atb,sib.”

A szdveg tovdbb nem folytatdédik. Nem tudom, nem tartot~
ta~e lényegesnek, vagy nem tudta tovdbb a szlveget, avagy
kBzismertnek vélte taldn, hogy mésok is ismerik?

A cgikazeredai Szegedi Amma /1926/ nemrégiben igy énekel-
te magnéra a2 szémverses kiszémoldéts
Egys megérett a megey.
Kett8, ceipkebokor~vesszd,
Hérom, Slttr8tt a jdrom,
Wégy, csipjen meg a 1légy.
Ot megfdtt a $0k.
Hat, ropog a pad.
Hét, siit a pék.

/55*4'5’
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Nyolc, pad alatt pdce

Kilenc, kicsi liku Ferenc.

Pis, neked a fing is annyi,mint a viz."
X giuk bevettek egy vesszdt a lébuk ktzé, @ akkor UbLék
a veassz8nek a végilt, hogy"s

"fh!{lmm Barassdba,

lit hozok én Jénoskéuak?

Ceengdt bongét a nyakéra,

Hosszu vesszét a likéra.”
Paldn fUlbsleges is hangsulyozni & Boga~féle caikszent-
domokosi jétékkal valé hasonldsdgel, hiszen arrél a td)~
rél vald, Haolm%‘lté viszont, kogy a Boga uténl nem-
zedék méig is Grzi ezt az elterjedt kigzdnoldt. Bar ag
egpe szdmokhoz kapesolédd jdtékos gzavak, fogalmak koron-
ként s falvakként més-mds ceatlakozdsuak, mint jelen e-
setben is ldthatiuk.
A fentiekhez hasonlé szdvegeket majd mindem gomogyli fa=
luban lehet még gyiljteni /egyéb gyermekversekkel egye-
temben/. Ezekben a vdltozatokban nyomban elétiinnek a
szbvegek egyezd, de néhol kiilénbézs soral, szaval. Ezek
ktz8tt taldlunk olyamokat, amelyek a ritmug-jéték=-rim
jegyében szillettelk, akadnak olyanok is, amelyeket cau~
f016 szdndékkal mondottak, vagy éppen a moralizdlds szén-
dékdt mutatjdic.
Ugyancesak megleliilk a régl Zyermekjdtékok azon ipu~
gdt, amely az orozdgosan is elferjedd védliozathknak
sokfélesdgével hivja fel magdra a figyelmets Szita-szi~
ta péntdk, /Szerelem, csiltBribk,/ Dob/bab/ szerda...
vigazafelé torténé szdmlélds archaikus tarv‘?:l

gzerint t8rténik /e téménak a régi magyar mi-
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toldgidban gybkerezd vonaikozdsait most melldzziik/.
Ha emek a témének periférikus réiegeii tekinijiik,
bizvdet ide kapesolhaijuk - affinitativ szdndék és
ixvényszeriiség alapjédn - az aldbbi gyermelmonddkd~
kat is, amelyek a "kapcsolatos” sitrukiurdiX érzékel-
Yetik, mint egyéb szdmsoros versek,szivegeks:

Bgy s kettd, hdwom, négy,
Kopasz bardt hovd mégy?
Elndgytk Gesziibe
Szfrt ezbdbgetni,
Minek az a szlx?
’ Szitdt kdtgetni.
Minek az a szita?
Korpdt szitdgatni,
Minek az a korpa?
Diszndénak k8#ll anni.
Minek az a disznd?
Hijdt ki k8ll vinni.
liinek az a hdja?
Kocgira ké kemni,
Minek az a koecsi?
Védesdrra ké ménni.
Minek az a vdadr?
Szép ruhdt kell vemni,
Abba kevékenni,
/Szemna, Zéka Gyurké Jénosné, 1904/
A fenti sziiveg varidnedt taldliam meg Hosszuvizen
Vimmer Margit /1904/ elSaddsdbani
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"Egys kettd, hdrom, ndgy,
Kopesz bardt hovéd mész?
Komdromba rongyér,

Itt is, ott ies égy kis héz,
Abba lakik egy bardl,
Kértem $6le papruhdt,

Agz® mo#ita, hogy holnap &d.,
Holnap nekem lovam léeez,
Lovam nekem ganéjt &d.
Raréjt adom foldemnek,
Foldem nekem buzdt éd.
Buzdt adom molndrnal,
Molndr okem lisztet dd.
Lisztét adom pékuek,

Pék nekom zednlét 4d.
Zatmlét adom bojtdmalk,
Bojtdr nekem botot dd.
llegdobon a kiskuiydt,
Lepiozkitja az drdd-alldt,
o az utolsdnak UtBHilink a zéra ald,"

Ha a paraszii életremevelés szempontjdbél vizsgdljuk e
jdtékok, monddkdk, kiszémoldk lényegét, pedagégia sze=-
repét, azt a megdllapitdst tehetjilk, hogy ezek a gzdve~
gek igen hathatds szolgdlatot tetbek. Igy vélik a szdn-
vers, jéték stbs nem csufidn Bncélu jétékkd, hanem a
paraszti neveldés hatdeos eszkbzévé ée forméld exdvé,
mely egyben elfkéezitl tényezd is a ;lihoh.dﬁ életformdra,
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A :s‘nal kgpesolatos egyéb milfajok kézUl most néhdny
urtzﬁil‘t / ydolvasét/ muiatunk be, ahol szintdn ta-
pasztalhatjuk & szdmnak misztikus-mézikus erejét mind
a régi hitéletheny mind a tdrsadalmi gyakorlatban.A
d: éxintett buzsdki asszony-tdrgasdgban tUrtént be-
u‘lgot‘iaek és gyijtéserednények néhény vonatkozdsdt
érdemes megenliteni, Az un., somogyi "t6%" falvak /Bu-
zedk, Tdska, Varjackér, Tétezentpdl; na Semogyszentpdl/
nMy nég "tétul" tvdd Bresosszonydt sikerillt szdlda-
ra birni, akik ndr nem hassndljdk eredeti horvdt dila-
lektust beszélf nyelvilkety a teljesen clmagyarosodott
kbrnyezett miatt, Ezek az Bregek 8rzik a kirayék leg=-
archaikushbb apokrif anvagdt /az egyébként *agyonkv-
tatott" kirmyéken/.

A visszafeld t8rténd czdmldlé "leolvasdval" kapeso-
latban az aldbblakat sikerillt megtudnom - eldezir
Skringdr Igndend /1904/ éa Ottucsdk Istvdund /19506/
elmonddsdbéls "... a kaszakdvet kardcsonkor az asz-
talra tottilk, és amikoxr ijenkor k¥LiGit, hogy a TALE
urallicodatt, akkor avval imddkoztuk le; megsimozatituk,
meghuzogattuk vele, ée akkor elmlott a t4lé, = mon-
tunk rd tiz szdmot".— /A t418 azomos megfelellje a
magyar kelevény azdénal./-A horvdt nyelvil és magya-
rul ig elmondott oz8ves utdn még hozzdtettdks "A ka-
szakével minden azdmél lehuztuk s 1é is fujtuk,

by peut".
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A horvét nyelvil szveg magyar megfeleldjét egymds
mellett kdz)im /Begovdez Rézsa forditdsdban/s

PALE leolvasds

0, poganae, ti poganac,
koji se od oca sivorio,

od matere rodio

t1i si desetoro,

nisl deset sek si devet,
nigi devet nek si osam,
nisi osam nek si sedam,
nisi sedam nek si Nest,
nigl Sest nek si pet,

nisi pet mek si cetvijeri,
nisi Setvijerd nek si tri,
nisi tri nek si dvi,

nigi dvi nek si jedno
nisi jedno nek nisi ni jedno,

¥, pogény, te pogdny /0 te /
ki apdtél teremtddtél,

anydtél szillettdl,

te tized magad/dal/ vagy,

nem vagy tized magaddal, hamem kilenced magaddal
nem vagy 9-ed magaddaj, hanem 8-ad magaddal

nem vagy S-ad magaddal, hanem T-ed magaddal

nem vagy T-ed magaddal, hanem 6-od magaddal

nem vagy 6-od magaddal, hanem 5-Ud magaddal



nem vagy 5-8d magaddal, hanem 4-ed magaddal
nem vagy 4-ed magaddal, hanem 3-ad magaddal
nem vagy 3-ad magaddal, henem mdsod magaddal
nem vagy mésod magaddal, hanem egyedill,

Nem vagy egy, hanem egy se légy.

Ugyancsak Skrinydr Igndené /1904/ mondotta a hasonld ti-
pusu vardzeimdt a szemfd) %6@1#‘3&& és a szemblcale~

olvaséhozs

#3 deset wokov,

nije deset nek je devet,
nije devet nek je osam,
nije osam nek je sedam,
nije sedam nek je sesti,
nije seat nek je pet,
nije pet nek je cetvijeri,
nije cetvijeri nek je tri,
nije tri nek je dvi,

nije dvi nek je jedno,
nije jedno nek nije ni jedno,
Nek ide po svatu

nek se to valja.

Tiz igézésem/rontdsom/van,
Nem tiz, hanem kilenc,
Vem kilenc, hanem nyolc,
Wem nyolc, .hanem hét,
Nem hét, hanem hat,
Nem hat, hanem Ut,
Nem %, hanem négy,
Nem négy, hanem hédrom,
Nem hdrom, hanem ketid,
Nem ketts, hanem egy,
Nem egy,hanem egy sem legyens
Menjen a vildgba/vildged/
Tinjon el ott, henteregjen.

A somogyi anyag mellett utalunk még Polner Zoltdn*® azép
gyiljteményére, amelybll az aldbbiakat kuz¥ljilk:
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Szemtlcsleolvaséd

Hét nem hét, 3_?1.:1;111. takarod]j a hizmb_n;l____L
Hat nem hat, Szent Jébmak van kilenc baja,
Ot nem ot, Kilenc kelése,
Négy nsin négy, Kilenc nem kilenc,
Héronm nem hdrom, Nyole nem nyolc,
kett6 nem kettd, Hét nem hét,
Bgy nem egy, Hat nem hat,
Senmi az semmi, Ut nem 8t,
Négy nem négy,

Hérom nem hdrom,
Kettd nem kettd.
Egy egy cabpp se,
Pisztulj, takarodj a hézamitull

"Bzt a betegségre mondtuk, hogy men] €l « betegség. Dwve
® lehet kildeni...hasznos" - mondotta Deszkem Szilcs Antal~
né, Csikés Vilma /1882/.

A réolvasdk, Bsszevardzsldsi szivegek természelesen nem
magyar specialitdsokj interetnikus voltukrél alg sokatb
tud a tudomdny, Most egy a szdmok mézikus erejével hatni
kivéné vomén snyagbél kislitnk részleteket:® "... ha egy
faluban van, j8jjin el egy dra alatty ha a médsodik falu-
ban van, jojjtn el 2 éra alatte.. ha a 9, orszdghan, a 9,
hatdrban van, jojjdn a 9. éra alatty j8jjin és ne legyen
nyugta", Bz a szerelmi vardzslds a szdzadelén hangzott

el /a Beszterce vidéki "oldhok" kirében/.



Az eddigli fejtegetémeinkbSl is kitlinik, hogy a szémok misz-
tikus-mdgikus jdentSudgének, jelentéstartaludnak vdzlatos
vizsgdléddeei kfpezték dolgozatunk tdrgydt, illeive egyik
£6 téméjdt. Ezelk kbziil néhdny miifajt és tipuet igyekez-
tink bemutatni.

A kivetkezd részben a keresztdény haszndlatban egykor gya=-
koribb - ma mdr mind ritkdbban eldforduldé, a nap minden
érdjéhoz kapesolédé /1-12-ig/ - Orahirdetéest kivdajuk be-
mutatni az olvaséknak /Horvdtkutrél/. A vele rokonyg pony-
vanyomtatvédnyban megjelent anyagot, valamint Doltokos ta-
ndr ur szives kéziratkilldeményét is kdzidlni fogom.

Az Orahirdetée ezbvegze utén a ponyva-anyagnak a mienké-
t61 eltérs szdvdltozdsait jelzem csupdn.

Orahirdetés

Az éra hirdeti élted gyors futdodt,=/«... €letink..q,
Pestedbe lelkednek Istenhez szdlldedt,/Testlinkbsl lelkiinknekasse
Azért dolgaid kdzt figyel] asm Srdra,/ese dolgaidbans.e

Es ezt rebegje lelked ammak hallatdra.

Egy 6ra jelenti, hogy egy Ilsten vagyon,

Ki mindent alkotott, mi van a vildgon.

6 igaz birdja a jénak és a rossanak,

De minden lelkek neki hiven szolgdljanak,

Két éra, ketté Istennek legfébb parancea,/...a%Z..szentseee
Ki udvét déhajtja, azokat negtartsa,/seceeds ceee

Szeressed az Istent, teremtd atyddaty,/....atydnkat,

£s felebardtodat, mint sajdt magadat,/Felebardiunkat..dndn
;}jgﬂﬂnklto

Hérom éras midén hérmat iit az éra,/...6rakor is a Szenthd~

romsdgra,
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Emelkedjél a Szenthdromedgrél,/Porditeuk gondunkat a te~ |
remtd atyénkra 1
Kit6l mindent vevél, teremtéd,/Atya,Fiu és Szentlélekre, |
~ liegvdltdd és nogssantalﬁdrsl./maxentﬁnk...mesaznntelﬁnkra.W
;}_ﬁﬁgs érakors: hogy lelked lehessen boldog,/.es lelkiinkess |
Jusganak eszedbe a négy végsb dolgokll...eakunkba...utolléelo
A haldl, itélet, pokol és memnyorsszdgc, !
Ha jél élez, jutalmad az Er¥k bholdogedg.
)_Haiﬁéraknxa Krigztus 8t szent sebeire,
Pordite gondolatodat kinteszenvedésére,/Forditsuk gondunkat..e
B lelkednek sebeit azoknak ajédn]jad,/Lelkiinknek,..ajdnljuk.
0t érzékeidet minden bimt6l évjad./...érzékeinket .. .ovjuk.
)Jﬂiggﬂzia: hat napot szentelt az *sten munkdra,
Ki hiven dolgozik, vdlik majd javdra,
A hat déra tehdt buzditeon fely/...arracees
Hogy minden dolgodat kezd Jézus nevével./eeseteddesse
:}_EEBIn éra: jelenti a nyolec boldogedgots/..is a nyolcz...jelzi,
Mejet az Urjézus a hegyen tanitott,/lelyeketesss
Elmulnak, elhagynak a vildg csdbjai,
Boldogiték csak a szivnek jésdgai.
>_§Eisnn érat tegyen figyelmessé, ha 9 az 6raf.. a kilencz...
Az angyalok dicsd kilenc kamira,/..dicsd kilencz karjhira,
e kit szeretsz ezek kizill Srzé angyalodat,/Tiszteljilk
ezek kizt Srangyalpinkat,
Hallgasd intéeére, bizd red magadat,/Hallgassunk intésre,
" bizzuk rd magunkat,
Tiz éra: az Isten tizparancsdt jelzi,

Anejek az embernek a legfdbb tUrvényei.

\
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Ezeket megtartva jdrsz az Ur kedvébe,
Ha pedig megszeged, bdnkdédj rajt méjen.

3"’1‘%152&.57 éra pedig arra figyelmeztet,/+seesiSeess
Hogyha mdr vég felé k¥zelget az élet,/...kbzeleg életed,
liég akkor sem késd,hogy térj az Istenhez,
Ki megadja béred és szdmit hiveihez.

7 Digenkét érakor pedig azt vedd fontoléra,
Hogy £6ldi érdid meg vannak szdmolva.
Be nem tudod tizenkét kizill mellik lészen,/Nem tudja azt
genki, mely utolsé érink.l
Utolsé Ordn 2égy hdt mindig készen,/Legyiink mindig készen
a Jézus nevében.
/Asszonyunk Mdria Istennek szent Anyja/.

/Légy veliink, ha eljtn éltilnk végérdja.Amen/

Ez utébbi 2 sor csak a nyomtatvdnyon szerepel.

P6bb irdnyu érdeklddéseimre az aldbbiakat mondotta az
idds adatk®zls, Szv. Nemes Jézsefné /1891/ skapuldré-tag:
"Még kislénkoromban tanutam, H&t tugeya,szerettem én va-
lamikor is ojan szép kinyveket olvasnyi..Igen régi kinyv-
biless nem az iskoldban; ndin tudta anydm, ceak én magam...
a pap se tudta...". - Nemes néni Somogyzeitfdn szille-
tett, de 9 éves kora éta Horvdtkuton él. Az éneket ma-
ga nevezte "{drahirdetésnek", & ezt a nagyon is célszeril
elnevezést magunk is dtvettilk tipusjeltld definicidként.
Igen értékesnek kell tartanunk az idfs asszony énektudd-
edt és kitiingneméridjdt is / szdmtalan bucsuséneket, i-
ndt és dalt mondott még el magndra/.
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A ponyvédn valé terjedés nyomait, valamint a népi gya-
korlatba keriilés kdrillményei kdvetkeztében bedllt né-
mi vdltozdsokat nem nehéz leolvasni sztvegeinkrdl. Ezek
tovébbi bizonyitdsdra kdzltm Domokos tandr ur dltal kill-
dott kézirdpos "Szdkely draiitésdt”, amit a mér emlitett
Boga Istvéntdél kapott. A "székely dra" ezt ilti, igy ilti:

Az 6ra hirdeti

Elted gyors futdedt,
TestedbSl lelkednek
Istenhez jutdsdt.
Székely! dolgaid kdszt
Figyel] az érdra

S ezt rebegje nyelved
Annak hallatédra

Egye.

Egy 6ra jelenti,
Hogy egy Isten vagyon, :
Ki mindent alkotott, )y
8 mi van a vildgon.
0 igaz birdja
A jdénak, rosszaknak, k
S minden lelkek neki
Hiven szolgdljanak.

Kettd.
Kettd az Istemnek

Legf6bb szent parancsaj
Ki tidvét éjatja,

Ezeket megtartja. A



Ezeket megtartvén
Jédrez az Ur kedvében,
Ha pedig megszeged,
Binkédhatsz rajt mélyen.

Hérom,
Hérom érakor elmélkedjél
A Szenthdromsdgrél,
Ki$6l mindent vevéls
Atya Fiu, Szentlélek,
Egy Istentél.
Teremtéd , megvdltdd
Ee mgge¥entelddrél.
Négy 6rakor.
Jussanak eszedbe
A négy véged dolgoks
A haldl, itélet,
Pokol és menyorszdgj
S ha j6 léssz, jutalmad
Az Brok boldogsdg.
Ote.
0t dérakor Kriszius
0t szent sebeire
Forditsad gondodat,
S kinszenvedéseirejp
Lelkednek sebeit
Ezekbe ajédnljad,
S bt érzéMkeidet
Minden biintdl évjad.

Hat.
Hat napot rendelt
Isten a munkdra,

Aki hogyan végzi,
Vélik majd javdra.
Hét.
Mikor az éra hetet iit,

Kérjilk a Szentlelket-egylitt,
Hogy ne érjink oly sok
Gagtpeiais———
Killdje el hét ajdndékits
Adjon nekiink b¥lcsesdget,
Vildgitsa értelmiinke® ]
Jé tandcsot, hogy kl}hlilﬂgki\
Ezért adjon erdsaédget,
Jémborsdgot és emellett ;(.\}
Adjon Isteni-félelmety

Hogy ezeknek erejével

Juttassa eszedbe Lo
A nyole boldogségoty | ||
Melyeket Ur Jézus .~ [l
A hegyen tanitofél

Elmulnak, mm {
A vildg cedbjai | f- ;i
S boldogitdk csgk a |

Szivik jéedgail |
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Kilenc.
Ndr kilenc érakor
Szivvelgondol] arma,
Hogy az angyaloknak
Vagyon kilenc kara,
Ki%ﬁéged Griznek,
S minden utaidon
A gonosztél mentenek.

Tiz.

Tiz érakor pedig
Erdet figyelj arra,
Hogy mily szigorun szél
Isten tiz parancsa.-
Bs ha te valamit
Vétettél ellenep

A biinbénat dltal/A jé gyénds dltal/

Az Isten kegyelme
Viez majd tégedet be
Az Srdk életbe.

Tizenegy.
Tizenegy érakor
Félve gondolj arra,
Hogy egémsz kizel van
Az "utolsdé éra"!

Tizenkettd
Tizenkét érakor
Azt vedd fontoléra,
Hogy £86ldi érdid
Meg vannak szdmldlva.
S nem tudod a 12 k¥ziil
Melyik lészen-
-toled Srdd-

Légy tehdt-
Mindig készen!!

Asszonyunk,Szilz Mdria,
Istenmek szent Anyja!
Légy velilnk, ha eljé
Eltiink végérdjal

/ Budapest, 1951.VII.1l4./
Boga Istvédn

A azﬂvuéftin az aldbbi megjegyzés olvashaté /a mdr idé-

zett szdmverssel egyiltt/:

"A székely dra iitéseit apai nagyapdmtél tanultam egészen
kicsi koromban. Sok minden jét és a kivetkezdt mindgydri,
ahogy a nyelvem megindult! A térgyire vett és mondta az

éneket és énekelte".



Kiil8n kutatdst érdemel majd ezeknek az egyhézi befolyds
alatt 4116 és keletkezett énekeknek elemzése, keletke-
zégi kiirilménye; egyéb mult szdzadi énekek-tiriénetek
nyomtatott és kézirdsos anyaga, /amit kvetkezd ktte~
tlinkben kdzzé is teszink a kdzeljdvében/.

E szivegeknek bizonyos fajtdirél mdr a 17 .8zdzadbél
vannak szdvegelddeik. Hasonlét idéziink most Juhdsz lik-
16e rovid, de anndl értékesebb cikkébil. Juhdsz /Sdtor-
aljaujhely/ jelzi, hogy a katolikus magyaredg kulorica-
fosztdskor vagy lakodalomban énekli a "hitigazedgokat
gzdmokkal asszocidlé" éneket, majd igy folytatja - Ber-
ze Nagy dltalunk is emlitett cikke nyondn - megjegyzése-
13 YA XVII. szdzad mésodik felében jelent meg...Tarndczy
Istvén Holtig valé bardtsdg cimil kdnyve. A munka 47-53.
lapjain A mesterséges Brdt< &l1it fel a betegek és rabok
szdmdra, Az egész nem egyéb, mint az egyes Ordkhoz gzdn-
asszocideidval odafilzdtt elmélkedés az egyes hitigazed-
gokrél".42 A mi énekeinkkel valé Bsszevetdés kedvééért
adjuk sematilkus képletét Tarndezy énekének, eszerints
Egys egy az lsten, a hit, a kereszteégy Kettd:s test,
16lekkel dldott meg az Isten; Hérom:a Szenthdromsdgrdl
azély Négy 3 az utolsé-végsd dolgokrdl szélj Ot: az ot
érzékrél, Krisztus 8t sebeirdl beszél; Hat: a teremtéa
hat napjdt emlitiy Hét: az ember a Szentlélek hét ajén-
dékdt kapta a 7 cégéres véikek elleny Nyolc: a nyole
boldogedgrél tesz emlitésty Kilenc: a kilenc angyali
kar 8rizzen minden gonosztély Tizt bocsdssa meg Isten,
amit a tizparancsolat ellen vétett az emberj Tizenegy:

a 8z201l6egazda a 11 érakor fogadottakat is ugy jutalmaz-

za napl bérrel, mint az eldbb jovéket; Tizenkettd:




a tizenkét apostol kinySrgése nyerjen ildvis penitencidt
az utolsé itéleten.
A betegek és £jtatos lelkek szdmdra készUl¥ ének szerzd-
ségéhez nem £ér kétség. Bgyéb milfaju kutatdsaink gordn is
tapasztaltuk, hogy a killinb§zS szakrdlis anyagok terjesz-
tésében és irdsdban is negy szerepe volt nemesak a kénto-
romf.&:; a zdrddknak, apdca-iskoldknak is /pl. Bthinye,
MeRldidaat0.7
Ezt és a mér emlitett foltételezéseimet ldtezik aldtémasz-
tani a nemrégiben elSkeriilt Arany Korona /Az évrSl és an
nak részeirfl c. Bsszegezd kinyv/, amit Pongrdcz Ester
£11itott Besze, éa tulajdoni jogdt "Brdk id8kre a Tratt-
ner csalddnak adta £t". '
E161jéré beszédébsl ezt olvashatjuk ki: "... ezen inddsd-
gos, az Brdk élet korondjénak elnyerésére hiven vezérléd
koronds kinyvemet Isten timzteletére, vdlasztottinak lel-
ki vigasztaldedra és erényes életilk gyarapoddsdra ugy szer-
kesztettem, hogy ifjusdgomtél fogva mind ekkordig a miné-
mii mind hazénkbéli, mind idegen nyelvil djtatos inddsdgos
ktnyvekben foglalt, kedvem szerinti hasznos ‘ezikkelyekre
akadtam... egybeszedegettems hogy kivédltképpen azoklal
kbzbljem, kik gyarlé életilc boldog végén az Vrdk élet-
nek korondjét... buzgé imddsdg hasznos folytatdasdval ki~
vénjdk elémiv 43
A kinyv 339.0ldaldn a Tizenegyedik réez, a Betegek érdjas
| "Kik az Graiitéskor egy Udvizletet mondanak, azoknak X.
Leé pdpa és V. PAL pépa ezer napi bucsutb engedtek" jmajd




kvetkezik a "Tizenkét érdra rendezett imdk, beteg dlla-
potban" ¢, versmennyiség, amely a mi anyagainktél tartal-
milag kevésé, de formai tekintetben eltér, mdr azzal is,
hogy teljesen prézai jellegil.

Egy. Mikor az éra egyet iit, szdval vagy gondolattal mondd:
Egy az Isten! egy a mindeneknek Ura, egy a sz.keresztség,
egy a 8z. 68 kizlnséges anyaszentegyhdz, melyben csak e~
gyedill Uldvzillhet az ember, ezen egyhdz legyen az én anydm
utolsdé leheletemig.,

Kett8, KettSvel dldott meg az Isten, ugymint testiel éas
1élekkel, melynek gondviselését redm bizta, hogy ezéri kio-
telességemnek j6l megfeleljek, azon kell lennem, hogy azok
ugy vdljanak el egymdstél, hogy itéletnek napjén Grimmel
Usszedllhassanak.

Hérom, Hérom drakor arra kérem a Szenthdromsdgot, hogy az
én lelkemnek hdrom ereit: az észt, értelmet és akratot,
most és minden drédben ugy igazitea, hogy az § sz.nevének
dicséretére és az én zardndokedgomnak szerencsés és id-
viseéges kimenetelére igazgathassam,

Négy. Négykor eclmélked]él az utolsé dolgokrdl, ugymint a
haldlrél, itéletrdl, mennyorszdgrél és pokolrél, melyekrdl
ha gyakran figyelmesen gondolkodol, Isten juhai kbdzé szdm-
1ldltatol.

Ut., Mikor az &a Bt¥t iit, gondold meg, mint éltél Ut drzé-
keddel, ugymints ldtdesal, halldssal, szagldssal, izléa-
gel és tapintdssal. Ha ezekkel megbdntottad a drdga Jé-
zust, siess Ut mélysdges sebeihez, hogy sebeidet begyd-
gyitsa, és biinds lelkedet iidvidzitse.
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Hat., A hat éra juttassa eszedbe Istennek hat napig valé
mnkdjdt a vildg teremtésekory ezek utdn kdvetkezett a
nyugalom nepja. Add, 6h Uram!, hogy minden gondolatom-
nak,nonddsomnak és cselekedetemnek ez legyen célja, tud-
pdd1lik az Brdkké veld nyugalom.

Hét Hét drakor kérd a Smitlelket, hogy az 6 kivdltképpen
vald ajédndékdt, ugymint a blesessdget, 4jtatosedgot, é8
isteni félelmet engedje, hogy ezeknek erejével s hét £&bim
ellen gyOGzedelmeren harczolhass.

Nyole. A nyole 6ra juttassa eszedbe a nyole boldogségot,
ugynint: r»

1. Boldogok a lelki szegdnyek, mexr’® tvék a mennyeknek or-
széga.

2, Boldogok a szelidek, mert &k birjdk a fuldet.

3. Boldogok, akik sirmak, mert 6k megvigaszialtatnak.

4. Boldogok, akik éheznek ée gzomjuhozzék az igazsdgot,
mert Ok megelégitieimek.

5. Boldogok az irgalmasolky mert GQ1rgalnnaségot nyerneke

6., Boldogok a tisztaszivileky mer® 8k megldtjdk az Istent.

7. Boldogok a békeségesekj mert Isten fiainak hivatnik.

8. Boldogok, akik illddzést szenvedtek az jgazedgéri; mert
Svék a mennyeknek orszéga /Nété S5ef ¢

Kilencs Jusson eszedbe az angyaloknsk kilenc kara, kik té-

ged 6riznek minden utaidbang mert meg van parancsolva ne-

kik az Istentfl.

Piz, Mikor az dra tizet Ul konybrég] az Istennek, hogy az

6 irgalmassdga szerint bocsdsea meg neked, valamint valaha

ag? parancsolatja ellen vétkeat‘i;kixﬁ tehdt,hogy ezutdn az

6 8z. malasztjdval minden kintél megoltalmazvén, begigy
en
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az Br¥kkévalé boldogsédghba.

Tizenegy. Tizenegy éraker, forgasd elmédben a szlllesgaz~
dét, ki a henyélbket 11l déra tdjban maga e82815jébe hitta

és azokat nagy bérpel, mint a t6bbit, megjutalmazta.
PizenkettSs Ezen drdban a tizenkét apostol jusson eszed-
be, kik Izraelnek tizenkét nemzetsdégét egykor fogjdk 1tél-
ni, és kérd azoket, hogy esedezéseik dltal idybe itéletet
nyerjenek az utolsd napon.

Ugyanebben a kinyvben szaxepei még a szdmoklkal kapcsolatog
"Dicsének"~ forma, melyben Jézus keresztre feszitésének tir-
ténete taldlhatds "Harmad Srdn Ur Jézust feszitemi kidltjdk...
Hatod drdn Jézust Keremzifdra feszitik...stb.

A szédmsoros miifajoknak ezer és ezer vdltozata terjedt el

a keresztény ember szdudra okiaté-figyelmestetd szdndékkal.
Ha megfigyeljilk az egyes versek, szivegek /régi és uj pré-
zarészek/ tartalmdt, szimbolikdjdt, igen értdkes Usszefiig-
géseket tapasztalhatunk. Mintha a folklorisztika mds wilfa-
jaindl /ballada, népdal, mese/ végbemens motivumvdndorlds,
affinitds jelenségével taldlkozndnk ezekben a szakrdlis
anyagokban is. Mintha az gyes"szerzdk" a célnak megfeleld-

en odafordulndnak,ahol egy-egy ssilkeéges elemet-téndt /szlizad-
magot / taldlve mondanddjuk szolgdlatdba tudjdk 4llitand.
Ezek az elemek természetesen folklorizdecids folyamatkdnt

is heépﬂlhstnek44 egy-egy adott milfaj-atrukturdba.

Tegylink most egy kis Ussuehasonlitdst az Orahirdetds, a
Betegek drdja, s a Tarndczy-féle szbvegek kizitt.
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4z Egy: mindhdrom esetben az BEgy Istennel kapcsolatos,
bdr a hozzdtapadé tevékenységek, jelzlk més-mds médon
egéazillnek ki. Egyike-médsike a Katekizmusi ének moti-
vumait hasonlitjaj Tarnéczyndl azonos a Pongrdcz-félé-
vel.

Kett8: a Pongrdcz-£616ében az Isten adta test és lélek
kttelessdgérsl van szd, mig a-‘;umosrﬂ“ anyagban az is-
teni és felebardti szeretettel taldlkozunkj Randczyndl
gzintén a test és lélek kérdése merill £¥l.

Hérom: mindhdrom szdvegben a Szenthdromsdg funkcidja
azonos.

Négy: mindhdrom ének-szveg a 4 végsd dolgokrél szél.
Ut: as ot érzékrél, valamint Kriszbus &t sebeirdl valé
eldélkedést hallunk.

Hats a hat nap alatt tértént teremtés bibliai tdrténe-
tét idézi.

Hét: a Szentlélek ajdndékai a bilndk ellen.

Nyole: a 8 legfdbb boldogsdgot Pongrdcz szivege részle-
tezi, bdr a somogyi is emliti, hasonlatosan Tarnéezyéhoz.
Kilenc: a 9 angyali karrél van szé mindhdrom szvegben.
Piz: a tizparancsolat t¥rvényeit teszi tdrgydvd a hdrom
ének.

Tizenegys a somogyi ének a vég felé valéd kﬂsalediuri@nt.
mig a méeik kettd a szléesgazda példdzatdt magyardzaa.

Tizenkett5: Orahirdetésiink a 12, érdban valé megtérésre
int, a pongrdczi anyag pedig a 12 apostol, a 12 izrdeli
nemzetedgrsl szél, mint ahogy Tarndeszy is, akikhez valé
kényrgés penitencianyerést eredményez.
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/1%t most csupén e héromféle szlveg azonos témdj dnak
egyezd és eltérs mozzanatainak védzlatos baszevetdadt
kivédntuk megvillantani./

Azt is megfigyelhettilk, hogy az un. uj stilusu miifa-
jaink inkdbb az ujtestamentumi témdkat veszik fel szi-
vesebben, nig a klasszikusabb értékil énekeink, szive=-
geink az étestamentuml elemeket épitik be szivesebben,
mint az a héber szivegeknél is tapasztalhatd.

X X X X

fnekeinegy résuérsl, killtnisen a Katekizmisl énekrél,
elnnndh;tjnk. hogy egyes szdlaival tHbb gzdzéves /[ta-
1én évezredes/ hagyomdnyhoz kitbdik, s az eddig ismert
legarchaikusabb szdvegekkel matat rokonsdgots: killdndsen
ami a szimbolikai értelmezéseket, hittézisbeli tartalmi
jegyeket illeti; Fendt nyilvénvalé, hogy egyes énekfor-
néink az Gs-szdvegre tdmaszkodva formdlédtak, egyesek a
népi izlée és igény szerint alakultak. S88%t: u) miifajala-
kuldsi folyahatoknak is tanui lehettiink, ami a valldsos
énekektSl a tdnondtdn &t a trufdig kisérhetd végig.
Ezeknek az anyagoknak a gokféleadge, a moduldcids folya-
matoknak az alakulgge taldn azért is jdhetett létre,
mivel a katolicizmus elég késdn adfa a n‘ﬂ%&zébe a tel-
jes bibliaforditdst, helyette megjelentek a killtnféle
biblia-histéridk, verses feldolgozdeck, ponyvanyombtat-
vényok, istéride-filzetek gtb, Killtn tenulményt érdemel
majd ezeknek a szdvegelknek értékeldse és az a halvény
folklorizdeids folyamat is, ami uj jelensgégként iti-ott
nmégiscesak megfigyelhetd nagymennyigégil anyagainkban.
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Nem hagyhatjuk figyelmen kivill agokat a szdmmal kapeso~
latos nétaformdkat, kidltdsokat sem, amelyek bdr nem
szorosan tartoznak dolgozatunk témdjdhoz, mégls Gesze-
fiiggést mutatnak bizonyos szdlaikkal az dltalunk tédr-
gyalt anyagokkal. A k¥zépkorig visszanyuld dérakidltd-
sokrél, bakternétdkrél lesz azd rBviden. Ezek t8rtdneti
Veszefilggéseit mdr kivdlé kutatdink elvégezték: Domokos
P4l Péter,* Szomjas-Schiffert Gytrgy*°neveit emlitem
elefsorban, Mindkét kutaté szdmtalan "igazolé" tdmoga-
tdet adott munkdnk egyes részeinek aldtémasztdsdra.
Hadd idézzilnk néhény szlveget pl. az Ejjell Vigydzék
Eneke alapjén.

"Hallya minden Héznak Ura !

mdr nyolezat UtoHt u;IPﬁ-a,

Isten segéitbnk a® joéra,

a®* Nap elment nyugovéra..." stb.

Kilent érakor: a hdzra, gyertydra, tiizre valé vigydzde-
ra int.
Tizkors: a bakteri figyelmeztetés igy szdl:

"... elmégy a® nyugodalomra,

de nints irva homlokeodra,

drdmre kelsz-e, vagy bura

imddkozzdl tiz az éra."

Ugyancsak valldsos hangvételilek az éjfél utdni érdk szdnm-
adataihoz kapcsoldédd szdvegek /egykory kettdkor, négykor
ntm/ « A fenti éneket nem teljes szBveggel I:Bﬁﬂltllk. de
obm is kitinik, hogy az éjjelilrdk , a falusi hlktcxok
drakidltdsai ie szolgdlidk a lelki élet dpoldsdt. A véx/os/i
dnd*kek falusi kirnyezetbe valé kerillése természetesen

F. .i,I



uj formékat, ujabb hangokat teremtett és UtUit meg, ame-
lyek kiztitt a valldsos hangvételtsl a tréfdig sokmindent
taldlunk, 47

E kérdéskomplexum szémtalan sezetevdjének tisztdazdsa s
t8rténeti reldecidjdra nem térink ki, hiszen Szomjas~Schif~
fert49 kitiné dsazefoglaldst ad e kérdés minden részleté-
r6ls Yeki még 616 baktereket sikeriilt megszélaltatni, akik
az éra-szdmokksl kapcsolatoe kidlté-énekeilk sokasdgdt mon-
dottdk el.

A t8rténeti fejléddés bizonyos szakaszdban megtaldljuk azt
az érdekes jelenséget is, hogy a vezetd bakter mdr nem
"kidltott", hanem kilettel jelezte az drdk szdmdt, L nekl
gegédkezs "Unkéntes" két "trdzsa" sosem kidlto¥t.

Az 6ra, az id6, az életmulds killdnds szintézisel ezek az
énekek, amelyek figyelmezteté intdseket tartalmaznak a
halenddék szdmdra. Ez volt a célja mda ¢énekeinknek is: a
rabok, betegek "(rdjdnak” és hasonlé analdg-verseinknek
is.

Dolgozatunkat a ldncversek és milfaji kapesolatainak vdz-
latos elemzéaével kezdtilkk, majd konkrét somogi és mds
anyagok bemutatdsdval folytatiuk, hozzdkapcsolva a bib-
likus ihletésil Kdnai menyegzdt, rdolvasdkat, jédtdkokatl
8tb, tehdt mindazt, ami a szdmhoz kapesolddik.

Amikor a szdmuigztikdrdl beazéltiink, igyekeziiik ezeknek

a szdmoknakhemcsak misztikus-mégikus karakterét dbrd-
zolni, hanem értelmi-logikai megyardzatdt is adni, @ a
funkeié alapjdn k¥rnyezetli leirdsdt is megadni. Ez leg-
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tobb esetben cmakls religidazus lehetelt az anyag Uermé-
szeténél fogva, Kbzben érinteni lgyekestilk azokat a mil-
~ fajokat is, smelyek t¥bb-kevesebb kapesolatot mutattak
egyes résziéméinkkal,
| Nem kivédntuk jelen dolgozatunkban szétvdlasziani ezt a
Iﬁ,_;:;aaon is kemplex témakirt tbb okbSL isy 1. funkeldjuk
gyakran eg:g}é,okapcsoltn fket, s lgy azonos kidrben hatotiak,
vagy hatnak ma isg 2. a legtUbbnek van egy &1landd jecy-
karaktexre, ix"ré:e‘ az a Szédmy a szém, mely Osiddktll fogva je~
lentds szerepet tOlidtt be az emberiség életfdmisaiban,
valldeos-néziffiue, misstikus vildgdban, de jhtékalban,s
egydltaldn az élet legkillinbBzbbdb terilletein.
Utoljdra még emlitdet tesgiink egyesy témdnkkal kapesola-
tos ikenogréfiai dbrézoldsokrél, ExrSl BSlint Séndornak??
is az e véleményes hogy igen kevés maradt meg az ubdkor
szdndra /Bédrifa, Vizsoly stb/. A kénai csods igen s2ép
példdjdt 14thatjuk Michael Pacher alkotdedny 4 kénai
menyegz8 csoddja’®/St. Wolfgang, 1471s/ o. remekén,
A kzépkerben minden bizomuyal szdmtelan helyen megvoli
még a téma dbrdzoldsa /taldn mésok is, amelyek témdink-
kal ie Bsszefiiggést mutattak/, de 4ldozatul esiek a
puritdn protestdns szemléleinek, vagyis durvdn levakar-
tdk, vagy loueszeltdk Oket.
A pusztulds mdsik oka a 16, szdzadi t8rdk pussztitds.

A Katekizmsi ének dbrdzoldei formdja igen ritka, in-
kdbb /az egykori tiltdsok uidn/ a zsiddedg kdrdben ma-
radt faonn néhdny csalddi ritudlis jelendet dbrdzold

karc, nyomat, mint pl. a nemrégiben restaurdlt soproni



régi zsinagégdban is.

Panulmdnyunk legfdbb célja-szdndéka az voll, hogy as
&1talunk meglelt népkivltéei ée egyéb Eridkeket negment-
ve a pusztuldstél a tovdbbi kutatds szédmdra kozzéad juk,
tovébbd megismertessilk azokkal is, akik nem a szaktudo-
mény ezemazBgébfl, hanem a hagyomény irdnti szeretetbll
az elkopé értékeket kedvelik, szeretlk népiink hagyondny~
ériékeit és azokban szivesen bungésznek ismerieiik gya-
rapitdea céljébll.

“Panulményunk eledsorban a szdvegfolklorisztllkal vizsgd-
16ddat tartotta szem elétt. A terjedelem szabia kiril-
mények miatt nem tudtunk minden témdnkhoz tartozd miifaj-
kapcsolattal ogforma részletessdggel foglalkozniy killtn.-
ben is néhény részkérdéssel mér elemzibben foglalkozov
t6bb jeles lutaténk/ Ismételten ceak utelni tudunk pl.
Seprédi munkdlkoddsdnak egyes résszlebeire: a benntinke?
is ktzelebbrsl érdekld liessias lam venit-Kédnai menyegzd
énekre, a vele rokondallamu Lepus lntra sda quiescit~
Nyul énekére, tovdbbd e zenei anyagol érintd Szabolesi-
£éle munkdvra, a mdr idézett MNT III/A. kitel sok példail~
lusztrdeidjdra stb. Igen sok segitadézet jelemteit Domo~
kos tandr ur témogatdsa,’> akinek sikeriilt hatérozottan
pontositani a fent emlitett zemel kérdéseket, Megéllapi-
tdeaibél idézinks "Bz a Katekizmusi ének helytelen el-
nevezése. Helyesebben a Kat. énekben az énekre nagy ha-
tdst tevd vedrek, melyeknek vizébSl bor lesz, olyan hang-
sulyt kaptak, hogy arrél nevezték az asszimetrikus formdt
6rz6, folyton bSvills nevezetes émeketi". - AzZ ének ténchoz
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valé alkalmazdedrdl igy irs "... és a Kénai menyegzé déne-
ket ezért téncdalnak tekintjilk. Ha a dallemmak caak rit-
musdt figyeljile, lehetetlen észre nem vennilnk a kizdite

és a nyelvezigeten széltében-hosszdban énekelt vildgi da-
lok és -cgyhdzi énekek /ilikor masirozunk kapitdny uram,
Kolozsvdroe olyan vdros, Udviézlégy Betlehemben..stb./
ritmusbeli, néha dallambeli rokonsdegAt"j majd a térténe~
tiségre vonatkozdan hozzéteszl: "Az Ss-latin szbveg dal-
lama és a vdlitozatok dallamazonossdgdt az elmondoitai és
bizonyité adatok jelenléte ellenére, a XIX, és féleg a

XVIII. ezdzadi védltozatok ez 148 szerintl hiday miatt
nem mondhatjuk ki... A Kfjoni-féle sziveg szerepldi éo

as ujabb ssivegek suerepldi kivziti jelenids eliérdsek
vannak., Egy azonban bizonyos: hogy as Osszbvegre tdn~
coltak éa tdncolnak a legfrisebb vdltozatokra is".
/Azéba mdxr Domokos PAL Pétermek t¥bD konkrét adata van a
XVIII, szdzad zenel életérdl jle a most megjelent mivéis:
Hangszeres magyar tdnczene a XVIII, szdzadbany 1978y
5-183 e/ s
Itt mondok kiszitnetet Domokos tandr wmak szives szbbell
segitoégéért, eredeti kéziratdnak kilcsinaddedéri, Vo-
vébbéd Scheiber Sdndor professzor urnak sokoldalu utbal-
gazitdedért, szakirodalmi segitedgéérty hasonld kiszl-
nettel és hdldval tartozom Bdlint Séndor professzor
urnak irdaytumutaté sokrétil tdmogaidsdéri.
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A szbvegelemzés és az Usszehasonlitdeok utdn dttérink
néhény véltozatunk dallemdnak bemutatdsdre Olevai Imre
értékelése és lejegyzése szerint. Bldszir a Népzene Té=
ra-beli Kénai menyegzd énekek jdlemzdit adjuk az aldbbi
zenei képlet szerint.

PRy Gt a8 B0 wil

A dallem I-II.sora ugysnaz kétezer / & A /.

A ITI. gor ezintén négylitemes, de zenei feldpiténénél,
volamint ezdvegének rimeléasénél fogva ketide sornak te-
kinthet8s A két-két iitem védzlatos Usszeiiiggésekel mutai
az iométléetdl a varidlt ismétlésen dt és varidlt szek-
vencidzdson 4t a pontos szekvemcldzdsig, SOt, erls a haj-
lam az iltemenkénti ereszkedd szekundszekvencidzdsra is
/pontesen vagy varidltanf. Igy a III. sor képletel sok=-
2614k lehotneky pl. b + by vagys b + by vagy & bO+b,
vagys b2+ b, ritkébban: b + ¢ isy/ de a ritmus ebben is
azonos/ .

A IV, sor jellegzetesen hdromiitemil zdréfordulats C, amely
sok-gsok idegenszerii és miidalszerii vondsokat hordezj pon~
tosan vagy alig varidlian ugyanigy megvan, ples "Herek
ez a zsemlye” zdrdsordban is.

Az A-gorokban két nagy csoport killtmiil el, lgaz cosak

egy hamaﬂsig révén, Az dtlagban, a (¥bbadgi 40 %~
ban /18 véliozat/ e sorok 7. hangja Li-fok /6.fok, mixolid-
szeptinm/, ez elvben lechetne mixolid-szekazt is. A népi
véltozatok 33 %-dban /15 védltozat/ és a Kdjoni-véliozat-
ban az A-sorok 7.hangja Th-fok/mixelid-szeptim/.

P —— 3
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Mig az 4tlag csoport nem k¥tédik tdjhoz, addig a Ph-g
vdltozatok Kozép-Eezakra timtrillnel, kis-kizép-dli nyul-
vdnnyal, A femumaradé 27 % /12 vdltozat/ I-II. dallamsora
nem egységeny egymditdl dpp ugy killdnblznek, mint a két
nagy caeo. oxrtdél.

A lagyar Népzene Pdra anyagdban eddig nem sok somogyi
anyag szerepelhetett /az alaposabb kutatds hidnya miatt/.
Ezek utédnyizegdljuk meg as ujabban eldkerilli somogyl éne~
kek néndny vd)iozabdty eldszdr Oziicené éo lednya Kiniler-
né elladdsdban.

Az I-IT, dallemsor Tehangja a népli viltozaitok tdbbadgével
Jaz emlitelt 40 %-kal/ egyezd 6o fok, azaz Li-szolmizéci~
és hang/ egyenhangnemben leirva “"eo"/, 4 III. dallemeor
viszont egyedilldlld, csak cgy pdtréi vdliozat hasonlit
hozséy az is £6lig. Igy ez nagyon is ujszeril vdltozatb.
Rénddsul ez is meg a pdpréi is, ligyes dallamlépésekkel
keriili el a gépies/idegenszeril, milzenei/ szekvencidzdsty
egéuzaéges népi dallamészjdrdssaly alkotdkéazséggel va~
ridljédk koril a melddia alapvondsaits

Emiatt a IV. sor D-tartalmu, Szerkezete az aldbbi kép-
letils

~/A A Bre D/ vagyzs /A A bvd G/ -

SRR
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ldsodik énekiink dallamdt a Szolnok mezyébll Szdntddso~
posra kerillt Szelel Baldzsnétdl az aldbbiak szerint kY-
zuLjiik, Vi
A dallam eled két sordnek T. hangje a ritkébb, de érde-
kesebb-c .ebb T. fok, azaz Ti-szolmizdcids hang /egyhangmem-
ben irva kétvonalas £"/. Ugyanilyen a Kdjoni egyetlen t8r-
ténetl véltosata és tizentt népi véltosel is, melyek egy
kivételével Paldo-f8ldieks Hont, Négrdd, Heves, Hszalk-Pest,
~egy valiozat pedig az észak-bdcskai Rémrll valde
A dallam ITI. sordnak feldpitdme igen kizel dll a felvidé-
ki és Ceongrédd megyei vdltozatolkdhoz, némelyilkkel ponto-
san egyezkk is. /A liyitra, Barse Honby Négrdd, Heves me-
gyei vdltozabtok terillete kibdvill egy-egy liogon megyel, il-
letve jdszsdgi edattal, a csongrddiak pedig egy bdcskaival./
Ritkesdg ebben a dallamban a duplarefrén: a dallamsor is-—
nétléaére folytatddik a szlvegrefrén,
Egéezét tekintve e dallam uj védltozat a Népzeme Tdra-belihez
képest. Szerkezete az aldbbi képletet mutatja:
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Az alant koz8lt két Katekizmuel éné\; ecyndshoz elég Ij:B-
zeli vdltozat, bdr ndmelyik utempdr;lﬁ_ik nde~nds magasadg-
ban épill. a teljes szerkezetbe Jmint qﬂ a képlet vdzla-
£4b81 ig ldthatjuk/. Ilyenformédn nem :tzthnata.i. hanem
rok-nai egymdenak. Ugyanakkor mindketiﬁ_ nagyon is ujsze-
vii vdltozat a Népzene Tdra-beliekhez kﬁﬁlgt Jehol is 27
vdltozat van/.

Szerkezotilk felépiiéees \
\ \
Kérdéo~dallan H. Polelet~dallam
Sotlesnd éa /4 -soros zdrt stréfa vzilﬂ'.fpzé r6a%ey Refrén
lednya o- de egy dallansor még / 2”12“3-5’ o Sy e
gyliitesen. épp egy ilbempdr/ \
2

\LI\. ‘\ :
Folgyesné- Rty

AN
féle vélt, 4 A & © A B3 2As

\
A kérdde~dallamnsk tévolabbi vdltozatei vammak Baranyas |

Veszprén, Vas és Dél-Pest /fszak-Solt/ megyeékblls A fele-
let-~dallamtos kizel 41l egy-egy baranyai és dél-pesti/é-
azak-solii/ vdltozat, tévi&labbi rokon egy-egy veszpréui,
vasi, velemint o tapeonyl vdltozale A karddi dallam nem
tekinthet8 vdltozatnak, hanem nds tipuse.

Ennek a két dallamnak iitempdr-alapmoiivuma, azaz A-sora
emlékeztot a MennybSl az angyale.e itempdr-motivumdra
/ahol ezintén A-sor a kardcsonyi ének szerkezetében/ .
Tdvolabbrél tobb idegenszeril ég niidalszerili dallamfra is
emlékeztet /ple A gundrom elvezEell...y vVagy a nénmet
Hétlépéses kezdSmotivuméra/. A felelet-dallamban erds

%
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grpgoridn-hatds is érzfdik. Az egyiknek a felelei-~dal-
Tendban a vdltosd réez gyakren reeitdld jellegiiy a mésik |
ott ip szabdlyos 2/4-es Giusto mered. /A Népzene Tdra- |
beli, nmds motivum~-teritalmu dallsmokban ugyan gyakrabb

a Guist -vdltozdréez, de azok mds, messzebb vidékrdl va- |
16k, & zeneileg sem mind k¥zeli rolonok /egyeldre kevés
dallam 411t rendelkezéere ahhoz, hogy sajdtos drvény-
azeriiadg, feleldn gegtagalmazéa lecyen megdllapithatd/.



A zenei példdk bemutatdsal utdn mintegy zdrszdként

emlitem még meg, hogy a lessias iam venit-Kénai menyeg-

28 ének kutatdsa sordn tbb kutatd-gyiljts negtaldlta az
ének-killgnBsen els§ sordnak- dallamvdltozatait. Nemocsak

a gzintén ismert Nyul-énekére gondolunk, avagy a milda-

los hatdsu Elmegyiink az utra kapitdny uram kezdetiidal-

ra, Ehhez Somogyban is taldltunk jelentds dallanfyézi-
sokat, amelyek elemzéaére felhivom a zenefolkloristdk
figyelmét, A Lepus intra sata quiescl? dallaménak elsd
sordt szinte azonosan leltiik meg &ddndi adatk¥zldnk Hor-
védth Ferencné /1910/ Zaldbdél hozott regtsénekénel aldbbi
soraihoz énekelt énekanyagdbans

"Aghon az Uristen emnek a gazddnak két kis Bkrit... Az
ekefogdnak aranyigaszegel... AZ Bkbrhajténak arany-ostor-
nyeletss." 8tb. «. Ugyancsak hasonlé dallamazonossdgot
taldltam a Ceordapdsztorok cimen ismert egyik fardceonyi
ének-kdntdléban is, valamint a hollddi lMarton Feremc /1900/
betlehemezd énekének aldbbi szakaszai szerint: "Te kisma=
ddrkdk szdjjatok ide, /Itt fekszik a Jézus jdazolba téve,
/Fillemiile, stiglice, /Kandri, szilzecske,/Sz6ljatok ékessens.es
/Hallod~e te Lacké mi a dolgod? Mellet a memnyel atya mon-
dott, Hol szilletett 1égyen, Betlehemben...ztb. Lehetne to-
vébb sorolni egyéb népdalgyiljtésiink mds miifajaiban taldlt
dallamhasonlésdgok sordt, de ugy véljik ez is elegendd
annakibizonyitésdra - amit t¥bbek kizdtt Seprddi, Domokos
Péter stb, is kimondottak-, hogy ez a dallemféleség mdxr
Kdjond kordban népezeril kanciondlé és népi dallem volty
nyugodtan feltételezhetjilfast is, hogy e dallamnak vala~

milyen védltozata médr Kdjoni elftti idbben is kedvelt



formula lehetett /gondolunk itt a kdzépkori dallamanyag
bizonyos frdzisaira, vagy akdr Tinddi histérids énekeinek
némely véltozatéra is. Zemetirténészeink erve bizonyos
fokig médr utalnak is. Mi annyit $ennénk még hozzdéy hogy az
emlitett dallam egynémely véltozata a nép kirében is kiz-
kedvelt ének, illetve szdérakozdsl alkalmat is szolgdld
néta lehetett /mint ahogy mai is olifordul a kiiltnbézd
miifajokhoz csatlakozva, sokféle gzokdshoz kbtdds irott

és folklorisztikai anyagban egyardnt/

Erdemes a vizspflatre a mér emlitett egyéb milfajokban
meglelt zenei képlet,illetve dallam,mint pl., a "Te kis-
mad<rkik"kezdet’i kardiceonyl ének is.Kilonts figyelmet
érdemel a tenulminyunk befejezésekor meglelt pos<ny-
gzentpéterl dellamgmindkettd kottsjst mellékeltek ki-

z8ljiikyhasonléan Vikdr Liszld gylijtitte dallamot is.
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1-12.Mégis arra kér-lek, éd¥s jS ba - rd - tom,

{ my
h-—-‘-# i
Mondd m&€g t€ azt né-kem, az ‘€ggy? G
ket-to? mi a
hd - rom? A
a négy?
az o©t?
a hat?
a nyolc?
ki-lenc?
a tiz?
3/ ol
hogymi a tizen eggy?
¢ a
"
‘ W,,] hogy miam@ket- 18?2
7 i _ [——— & i 2
B = e —F
¢ e IS=Ei=SS
12. 11. 10.
Tiz¥nkét a-pos-tol,  PHzenegy pré-fé-ta, Tiz a tizpa-rancs,
O—.Q# N 3 ” ) A a
 — 1 { e
-.‘_‘* - ‘ F

. 8.
2Kilenc angya-1i kar, Nyolc a nyolc bol-do-gok,
D__u e 3 ‘; 1 k " ” ;
| | b | | i ?E
% ii 1 ! | | . .. 1 | =N
7 6.

“Hét a hét szent-ség, Hat a hat k&-vi-dor,

—

g

)

jUt az Stpa-rancs,

]
|

1
| |

3 — =

——.—Ji—1;—.—

: 3 2.
&ﬁégy g-vang¥-lis-ta, Hérom pdtri-dr-ka, MNdzes k&tdb-ld-ja,
p ~ T F - g
== g —P==
| 1 - ' | R R
1. L P
“¥eey sz i-gaz hit, egzy az Ur-is - Ten, ;}
5 e l I .'.__.. T
I pr— -
, = gy 4
Ki u-ral-ko - dik a ma - gas m&nnyek-ben.

Az 1. kérdés utédn csak az 1. felelet hangzik el,

a 2. kérdés utédn

a 2. felelet és az l.; minden tovébbi kérdés utén a megfelels szdmu
felelettd8l kezdve valamennyi elo$o is, fogyd szédmsorrendben. A 12.

kérdés utédn hangzik el a teljes felelet.

1/ rendszertelen

varidns: varidns:

.'/}

754 ]

2/ rendszertelen

3/

I

A2 4

5/

11-12.hogy mi a

Egyiid,

e
lE.tizEnket—S.mi

/a dallamot/ lejegyezte: Olsvai
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a nagy vendég-ség -Dbe. /ennyire emlékezett, hogy
gyermekkordban hallotta
Métraverevély-Szentkuton/

Szglei Baldzsné,Pintér Anna

1918,/hészberénw/\ﬁq?.¢,-nhé~ _Egyiid,
/a dallamot! lejegyesde Olsvai



A dallam I-II.sordnak hetedik hangja a ritkdbb, de érdekesebb-
-gzebb T.fok, azaz: TA -szolmizdciés hang /egyenhangnemben leirva
kétvonalas £%/. Ugyanilyen KAJONI egyetlen t8rténeti vdltozata
és 15 népi véltozat is, melyek egy kivételével Paldc-ftldiek:
Hont, Négrdd, Heves és Eszakpest /Galgavilgy/ megyébll valdk;
egy vdltozat az északébdeskai Rémrél van /taldn paléc telepiilés?/
A dallam III.sordnak felépitése igen kizel &1l a felvidéki -
és csongrédmegyei vdltozatokéhoz, némelyikkel pontosan egyezik
ig. /A Nyitra-Bars-Hont-Négréd-Heves megyei vdltozatok teriilete
kibbviil egy-egy Moson-megyei ill. jdszsdgi adattal, a csongradiak
et g7 SUCOHTE 1 el B Py rIL A3,
Egészében véve e dallam dj vdltozat a Népzene Tdra-beliekhez
képest.
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Tempo giusto, J
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A vizet is Dborrd t¥tte, a ndsznépet vendégtlte
= = L — Z =
E i 1 1
REPREN  y4n - na ménnyeg-z5 - ben.
2.Nagy lakodalmat &k kezdének : ,6.A szolgdk frissen iptézkednek oo
Jézust is mgghlvjdk vendésnek.éa Kudbol had v8drst dggtaltenek &

0t k8vetik tanidvényi
mind a tyukat & fiai.

Jézus borrd vdltoztatta,

elsd csoddjdt mutatta

1/— o 2 ,
3z els§ tdl telt folnosték A A N O v/
Jézust peddig azzal kindltdk Hogy adja ja vendég léb?glc/ /
Tetsz&tt mind&nben az étel, Ndsznagy a bort megidstold, O
de a borba volt a vétel mindjdrt vSlegényt szdélittd

JBIC/

4.Jézus anyja

hogy ezt mE¥gldtta

1/

8.Minden emb&r, dgymond, elsdben

kat m¥Egszdnta,
Fiam, mondja, borunk nincsen,
azért séhmi kedviink nincsen

. 1/—
Jézus, hogy igazsdgot tenne

Anyja kérésére m¥gl¥nne

Fogyatkoz

Parancsold meritteni,
kutbol hat vodrdt tdlteni

J6 bort ad a vendég elében
/81C/
De te¢ eddig a jot tartéd,

és az aldbbvalét addd

- l

5.-gaz-gé-
7 .nasz-nagy
8. dgy-mond

A

4.-gsukat

I

Egyud,
/a dallamot/ lejegyezte: Olgvai
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/egy asszony nyolcversszakos véltozatéhoz/j f

i

Az I-II.dallamsor 7. hangja a népi vdltozatok t8bbasdgével
- 40%-dval - egyez§ 6, fok, azaz Li-sz0lmizdecids hang
/egyenhangnemben lefirva kétvonalag en/,

E dallam III. soréﬁgﬁ egy=-

egy zalal és vasi /8rségi/
véltozat 411 kbzel, de egyik

sem egyezik vele pontosan. Igy

ez a dallam \j vdltozat a Népzene Tédra-beliekhez képest,

7(_
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rBFREN I e,

Kén - na-i m€nnyeg-z3 - be.

a
1/
2.Hat kévodrot vizzel nEitﬁltének

- = = / ninecs II.sor / - = - -

2/— 1/
Jézus borrd véltoztatja, I ,

elsS csoddjdt mutatja

2/ 3/

3.Mind¥n embdr, dgymond, elsdbe
Jé bort 44 a vendég elébe
3 fom
De te a jét ftltartottad,
és az aldbbvaldt adtad
j;_'i, .\

7a dallamot/ lejegyestes Olgvai




. /két asszony alig-haromversszakos valtozatdhoz/:

Az I-II. dallam&pr?.kuuwja a népi valtozatok tobbpégébel :X(/
- 40 %-&val - egyez6 6.fok, azaz LA -szolmizdcids hang
/egyenhangnemben leirva kétvonalas e#/.
a III, dallamsor viszont egyediilallé: csak egy patréi
vé&ltozat hasonlit hozz@, az is félig. A tobbi 44 Népzene Tara-beli
dallam III. sordtél eltér. Igy ez nagyon is ujszerd vdltozat.
Rdaddsul ez ig, meg a patrdéi is iligyes dallamlépégekkel keriili
el a gépies /idegenszerd, ill. mézenei szelleml/ szekvencidzdst;
egészéges népi dallam-¢szjérdssal varidljdk koriil a melddia
alapvonalét.{gm‘:"‘-‘ W.pon D,W } SN
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1-8. Edés j6-ba-ré - tom, mégis ar-ra kér-lek,
9-12.Mégis ar-ra kér -lek, édés jé-ba - ré-tom,

¢//micsoda az 8ggy?

. /1-12./ Mondd még azt né - kém,

4} " a n gy
&y " az &t7?
" a hat?
" a hét?
" & nyolc?
o) " a tiz?
7" mi a tizén-8ggy?

r""'%iE

(2) micsoda a ket-t87

» (:3 " " hé -rom?
, 2.
€] . » kilenc?
E :7 —t
= —

(!_2} micsoda ja tizén-ket-t47
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2.Mézes k6-téb-14j - ja, "j,.Hé-rom a hérom pétri-ér -ka, |

o

p-cn Hﬁh po<e,

4.Négy a négy 8-vangé-lis-ta, '5.5‘[‘. az 0t érzé-kénység, "
Rarlando, poco recitative
* f S
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6.Hat a hat k§-vddor Galilé-& - ba, l'I.Hét a hét szentség, ﬂ

Poco recitative

=y ==
L e

- L ‘ 3

8.Nyolc a nyolc bol-dog-ség, 'Q.I{ile-nc a kilenc kar en-gyal, [

Parlando Parlando

3 8 R

10.T1iz a tizparan-cso-lat, '11.Tizénégy a tizénégy sziiz, ]’

12.TizénkettS a itizénkét a;poa-tsl,

o v— jelnél minden towvébbi versszakbiaﬂ‘.elﬁbb a az illetd
szémra vonatkozé feleletet éneklik, - hozgédéneklik

az $ggy-gyel kezd6dS refrént.

*a két asszony kétféleképpen énekli.
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A szbvegelemzés és az Usszehasonlitdsok utdn Attériink néhiny vdl-
tozatunk dallamZnak bemutatisdra Olsvai Imre égtékelése ég lejesy-
zése szerint.,BEl6azbr a Népzene Tdra-beli ¥:nai menyepz8 énekek jel-
iﬁemz6it adjuk az aldbbi zenei képlet szerint:

Afa b"'-:i‘rh‘C{

A dallam I-II.sora ugyanaz kétazer/ A A /.

A III.sor szintén négylitemes,de zenei felépitésénél,valamint szdve-
géngk rimelésénél kett8s sornak tekinthet8.A kéb-két litem viz-
latos Oaszefliggéseket mutat az ismétléstfl a variflt ismétlésen 4%
éds variflt szekvencidzdson 4t a pontos szekvencidzdsig.S8t,erds a
hajlam az fitemenkénti emszked§ szekundszekvencifzdsra is/pontosan
vagy varidltan/.Igy a III.sor képletei sokfélék lehetnek,pl.b + b,
vagy:b + By ,vagy: b+ b,vagy:b>+ b,ritkébban: b + ¢ is,/de a
ritmus ebben ia azonos/.

A IV.sor jellengt{ﬁcsefngigpmﬁtemﬁ zéréfordulat: C,amely sdk-sok
idegenszerii és mudalszerﬁ'ﬁﬁﬁ%osam vagy alig varifltan¥ ugyanigy
megvan,pl.:"Kerek ez a zgemlye" zdréeiraboaii s |

Az A-gorokban két nagy csoport kiiloniil el,igaz csak egy hangg-
magassdg révén.Az 4tlagban,a t8bbségi 40 %-ban/18 viltozat/ e so-
rok T.hangja LA-fbk/%.fpk,mixolid—szeptim/,ez elvben lehetne mixo-
1id-szekszt is. A népi viltozatok 33 %-dban /15 vdltozat/ és a
Kéjoni-vdltozatban az A-sorok T.hangja TA-fok/mixolid-szeptim/.

Mig az 4tlag csoport nem k6t8dik t4jhoz,eddig a Th-s vdlto-
zatok KozépsBszakra tomoriilnek,kis-ktzép-déli nyulvinnyal.A fenn-
maradd 27 % /12 viltozat/ I-II, dallamsora nem egygéges;egymis-
té1 épp ugy klilnbBznek,mint a két nagy csoporttdl.

A Magyar Népzene Tdra anyagiban eddigelé nem sok somogyi

anvag szerepelhetett /az alaposabb kutatds hidnye miatt/.

Ezek utdn vizsgdljuk meg az ujabban elSkeriilt somogyi éngekek
néhdny viltozatdtiellszbr Csliceané fs lednya Kintlerné elfaddsédban,

Az I-II.dallamsor T.hangja a nép véltozatok tBbbeégével/az emli-
tett 4o %dl/ egyezd 6.fok,nzaz LA-szolmizicide hang/egyenhangnemben
leirva "e"/,A III.dallamsor viszomt egyediild11dé,csak egy pétréi vil-
tozat hasonlit hozzd,az is félig.Tgy ~HREER"is ujezerti ¥éltozat.
Riaddsul ez is meg a patrdi is,ligyes dallamlépésekkel keriili el a
gépies/idegenszerii,mizenei /szekvencidzdst;egészséges népi dallam-
eszjﬁwﬁa’al,slkotékegzseggel varidljdk koriil a melddia alapvonisait.
Eniett a IV.sor D-tartalmu.Szerkezete =2z alébbi képletii:

—VH A’b+clﬂvagy: [A!A]‘md j-
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Misodik énekiink dallamét a Szolnok megyébﬁl-Szintédsomosra ke-
riilt Szelei Baldzsnétdl az aldbbiak szerint k&zol jiik.

A dallam els8 két sordnak T, hangja a ritkdbb,de érdekesebb-
szebb 7. fok,azaz TA-szolmizdcids hang/egyhangnemben irva két-
vonalas f"/. Ugyanilyeﬁﬁﬁgjoni egyetlen torténeti viltozata és
tizenst népi vditozat is,melyek egy kivételével Paldc-foldiek:
Hont,Négréd,Hevea,ﬁszafﬁEst,-egy vdltozat pedig az észak-bfcskai
Rémril vald. :

A dallam III. sordnak felépitése igen kidzel 411 a felvidéki és
Csongrdd megyei vdltozatokéhoz,némelyikkel pontosan egyezik is.
/A Nyitra,Bars,Hont,Ndgrdd,Heves megyei vdltozatok teriiletex ki-
béviil egy-egy Moson megyei,illetve jdszsdgil adattal,a csongrddiak
pedig egy bdcskaival/e

Ritkasdg ebben a dallamban a duplarefrén:a dallamsor ismétlé-
gére folytatddik a szbvegrefrén.

Egészét tekintve e dallam uj vdltozat a Népzene Tdra-belihez

kiﬁﬁﬁi;:ﬂ
Szerkezete az akdbbi képletet mutatja:
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A kBvetkez8 Kdnai énekiinket Tolgyes Istvénné énekelte Bu-
zsdkon.

Az I-II., dallamsor 7.hangja a népi vdltozatok t&bbsérével
egyezf 6.fok,azaz LA-szolmizdcide hang/egyenhanghemben le-
irva kétvonalaf§we"/.

E dalllam II1I. sordhoz egy-egy zalai és vasi/Crsépi/ v4l-

tozat 411 ktzel,de egyvik sem egyezik vele pontosan.lgy, ez a
dallam uj vdltozat a Magyar Népzene Tdra-belihez képest
Szerkezeti képletét az aldbbiakban adjuk:

(’/. {/’ /;E ’r‘ﬁ(/c /L} ’5‘9— }L/I
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zetbe/mint a% a képlet vdzlatdbdl is ldthatjuk/.llyenformén nem

utdnzatai,hanem rokonai egymdsnsek.Uganakkor mindketté nagyon is uj-

szdil véltozat a Népzene Téra-beliekhez képest/ahol is 27 vélt.van/.

] = —

SzprkezjjE:fE:;;gijéggj_,ffﬂh_____- P
érdés-dallam Felelet-dallam

—

Szilicené ég /4-soros zirt stréf vdltozd rész, Re fé
de egy dallamsor m /B-12-ig/ /4“ g goros stré Efj
lednya e- | épp egy litempdr/ ‘a B—aar tripodikus/ 3

eyiittesend” " }37A2 N A A""AJ’A A> B

TV r R Y 7Y S

A kérdés-dallamnak tdvelabbi vditozatai vannak Baranya,'eszprém,'as

és Dé1-Pest/Fazak-S01t/ megyékbbl.A felelet-dallamhoz kizel 41l egy-
egy baranyai és dél-pesti/észak-solti/ véltozat,tdvolabbi rokon egy-
égy veszprémi,vasi,valamit a tapsonyi vdltozat.A keréddi dallam nem
tekinthet8 vdltozatnak,hanem mds tipus.

Ennek aédallamnak {itempdr-alapmotivuma,azaz A-sora emlékeztet a
Mennyb8l az angyal.. fitempdr-motivumdra/ahol szintén A-sor a ka-
récsonyi ének szerkezetében/.Tavolabbrél t8bb idengemszerii és miidal-
gzeri dallaméra is emlékeztet/pl.A gunérdlyelveazett...,vagy a néijlet
Hét1épéses kezdSmotivumdra/.A felelt-dailamban erds gnrgorién—hatés
is érz8dik.Az egyiknek a felelet-dallamdban a vdltozdé rész gyakitan
recitdlé jellegii,a mdsik ott is szabdlyos 2/4-es Giusto marad./A Nép-
zenePdra-beli,mds motivum-tartalmu dallamokban ugyan gyakrabbp Guisto-
véltozérész,de azok mds,messzebb vidékrsl valdk,s zeneileg sem mind
kézeli rokonok/egyeldre kevés dallam 411t rendelkezésre akhoz,hogy

sajétos torvényszeriiség,feleifs megfogalmazds legyen megdllapithaté/.

/ez utdn idejnn«majd a két énektipus kottdja,s szdvege/

¥
A,i@’t%&i
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Ugyancsak a buzsdki T8lgyesné énekelt fatekizmusi ének nyo
rogzitettem magndéra még tobb énekestdl/Zakaridsné ,Kondorné stb/.
Zakariéani.dallama majé%n;phntosan egyezik hajlatdsok nél-
kiil,és az utolsd elétti 5.hang mindig kétvonalas ®d".
Kondorné dallama is igen kozel 411 ehhez/és & sem énekli

hajlitdsokkal és az "Uristen" 3,hangja mindig kétvonalas d4"/.
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A zenei példdik bemutdésai utin mintegy zdrszdként emlitem m

hogy a Messias iam venit-Kénai menyegzl ének kutatdsa sorimn tobb ku-
taté-gyiijt6 megtaldlta az ének-kiilinBsen elsd sorinak- dallamvidlto-
zataijf‘:#csak a szintén ismert Nyul-énekére gondolunk,avagy a miidalos
hatdsu Elmegyiink az utra kapitdny uram kezdetil dalra%,{ﬂibez Somogyban

js taldltunk jelentds dallamfrizisokat,amelyek elemzésére felhivom a
zenefolkloristdk figyelmét.A Lepus intra sata quiescit dallamédnak elsé
gordt szinte azonqﬂgan 1altiik meg dddndi adatkﬁzléngﬁorvéth Ferencné/9lo,
7a14bél hozott regtsénekének aldbbi soraihoz énekelt énekanyagiban:
nAdjon az Uristen ennek a gazddnak két kis Bkrot....Az ekefogdénak arany-
igaszeget...Az Okdrhajténak arany-ostornyelet.3;atb..Ugyancsak.§gggg§
dallamazonossédgot taldltam a Cpbrdapésztorok cimen ismert egyik kari-
csonyi ének-kédntdléban is,valamint a hollddi Marton Ferenc/l19co/ bet-
lehemez5 éfnekének alibbi szakaszai szerint:"Te kismaddrk:k szdjjatok
ide*&tt fekszik a Jézus jészolba tévq‘bﬁlemﬁle,stiglicqilgnéri,szﬂ—
zecakq/&zéljatok ékessen.../hillod—e te Lacké,mi a dolgod? ellet a
mennyei atya mondott,Hol ssziiletett légyen,Betlehemben... Q&b.behetne
tovibb sorolni egyéh néndalgyiijtédink mée miifajaiban taldlt dallamha-
sonlésdgok sordt,de ugy véljiik ez is elegend§ annak bizonyitdsdra- a-

mit tsbbek kozott Seprddi,Domokos Péter stb.is kimondoitak-,hogy ez
a dallamféleség mar Kdjoni koréiban népszerii kanciondlé és népi dallam

voltjnyugodtan feltételezhetjiik azt is,hogy e dallamnak valamilyen vdl-
tozata mir Kijoni eldtti idlben is kedvelt formula lehetett/gondolunk

itt a ktzépkori dallamanyag bizonyos frizisaira,vagy akdr Tindédi his-

tériis énekeinek némely véltozatdra ig.%enetbrténészeink erre bizonyos
fokig mir utalnak is.Xi annyit tennénk még hozzdghogy az emlitett dal-
lam egynémely véltozata a nép korében is kbzkedvelt ének,illetve szé-

rakozdsi alkalmat is szolgdldé néta 1ehetétt/mint ahogy mai is eléfor-

dul a Smmxkiilonbozd miifajokhoz csatlakozva,sokféle szokdshoz kotddd

irott és folklorisztikai anyagban egyaridnt/
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